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Ero tentatc di rispondere : il regista,
Ma sarebbe slalo troppo presuntuocso e
roij ' occorre anche dare agli aliri le
prove di quello che & una nostra inti-
ma convinzione.

Premetto che quanlo scrivo dovrebbe
ossere inteso non attraverso la lermula
di cinema arte-industria ma, una volta
tanto, attraverso ung visione ideale di
& cinema puro * se questa delinizione
ron fosse un pleocnasma in quanto « ci-
nema purc» non signilica che «cine-
ma ».

Cerlo sarepbe augurabile che il re-
qista fosse anche l'autore del sogget-
t0, della sceneggiatura e naturalmente
dei dialoghi: che fosse anche archile!-
to direttore delle luci e che luj stesso...
dirigesse i movimenti della macchina.

Credc che in un prossimo avvenire
dovremo conlare su uomini capaci di
pensare, senlire e agire; che abbiano
cultura lefteraria, sénso artistico e la
formazione ' prolessionale necessariy
che permetterd loro di creare una vera
opera cinematografica.

Per quanto riguarda l'autore del sog-
getto e della sceneggiatura, esaminatl
atiraverso |'attuale organizzazione ci-
nematografica di quasj tutti | Paesi,
occorre dire che un film non esiste maj
sulla carta. La sceneggiatura pit det
tagliata non potré mai prevedere tutti
i dettaglj dell'esecuzione dell’'opera. Un
film non esiste se non sullo schermo, |
ossia non esisle attraverso la prepara- :
zione letteraria e tecnica, ma solo dopo 2
che il regista ha realizzato |'opera cine- -
matogralica attraverso una sua perso-
nale coneezione poetica.

Questo non per diminuire !'opera del- ;
'autore o dello sceneggiatore: ma oc-
corre pensare che da un buen libro, da &
un buon soggetto anche ben sceneg-
giato, cosa se ne pud trarre: molto se
e realizzato da qualcuno che sa vedere
e lar vedere; niente se & l'opera di un
mediocre. !

A rischio di passare per ereticp vo-
glio dire che per me l'autore del film
e il soggeltista. Forse questa mia al-
lermazione & una presa di posizione
polemica ‘(e non disinteressata) piut-
tosto che una serena valutazione este-
lica, ma quando si vedono d'ogni parte
turibolanti proni dinanzi al regista
come all'unica divinitdr riconosciuta ed
ufficiale dell'Olimpec cinematografico.
vien proprio voglia di gridare alla re-
staurazione dei sempre calpestiati di-
ritti del soggettista.

Che la nuova legge sul diritto d'au-
tore stabilisca che coautori del film
sono il soggettista, il regista e |'autore
della musica é gid un bel passo in-
nanzi perché porta sullo stesso piano
del regista l'autcre della trama, Resta
a vedere se la disposizione di legge
che — a quanto mi risulla — ha il fine
di una equa ripartizione dei diritti’ di
autore derivanti dal film Ira le persone
suaccennate, ollre che un valore giu-
ridico avrd anche un valore etico.
Vorrei, cioé, che la precisa disposi-
zione dj legge influisse sulla menta-
litad oggi purtroppo imperante nel cam-
po cinematografico. E cioé che la que-
stione non sj risolvesse col pagamento
d'una maggiore somma al soggettista
(poiché i] soggettista j quattrini li pren-
de anche ora) ma che la norma di
legge lacesse flinalmente® intendere a
tutti che la parificazione & anche este-
tica e pertanto al soggettista si rico-
noscesse la stessa autorita del regista
per intervenire nelle eventuali modifi-
che della trama e in tutte le manipo-
lazioni cui un soggeito viene gquasi
sempre sotloposto. Solo quando lo spi-
rito della legge avra permealo dj sé
produttori e registi il soggettista non
sara piu come oggi un fastidioso si-
gnore di cui & bene liberarsi subilo
con l'acquisto della trama (e domani
forse col pagamento della percentuale)
ma un prezioso e ascoltato collabora-
tore per tutta la realizzazione del film.

Nicola Manzari

L'autore del film & secondo me, chi
fa il film. Il film, che & l'opera cine-
matogralica non esiste né sulla carta
né tanto meno nei preventivi e piani
di lavorazione del direttore di produ-
zione., Chi scrive lo scenario, per
esempio, apporta senza dubbio un
contributo che pud essere essenziale,
ma | opera cinematografica non & con-
clusa nella sceneggiatura,

Ad un lilm collaborano piu persone.
Vi conseguenza il cinema & arte di
collaborazione, né cessa per cid di es-
sere arte, Chi oltre ad usare degli
strumenti e dei mezzi specificl del ci-
nema, riunisce e coordina tutte le at-
tivita che concorrono alla realizzazio-
ne dell'opera, & senza dubbio, il re-
gista, il quale, pit degli altri, ha di-
ritto ad essere consideralo autore del
tilm, Egli pud essere, olire che speci-
licatamente ragista, operatore sceno-
gralo, musicista, soggettista, sceneg-
giatore, attore; o pud influenzare i suoi
collaboratori in modo evidentemente
decisivo; o puo, inline, {fare il ilm tut-
to da solo: vedi certi documentari, i
film cosiddetti di fantasia, ecec.

Qualora l'attivita del regista venga
limitata alle sue speciliche funzioni
(scelta dell'angolazione guida dei mo-
vimenti degli attori), ecco che sorge a
pretendere il titolo di <« autore » la fi-
gura del produttore, inteso tuttavia nel
senso americano (producer) e non in
quello nostro di capitalista. Succede
da tempo, perd, in America e in Ger-
mania, che 'produttori diventino gli
stessl registi o scrittori di soggetti e
sceneggiature. Cosicché il produttore,
in fal guisa inteso, si viene a sosti-
tuire al regista per quanto riguarda la
coordinazione delle singole attivita.

Il contributo all'‘opera cinematografi-
ca dj tutti coloro che vi prendono par-
te, pud essere quindi pil o meno ef-
licace ed importante, variando in tale
eificacia, da film a f{ilm.

Circa la questione giuridica penso
che pofird essere vantaggiosamente
adottata una indicazione:; «un film di
XXX » posta in capo al film, che varra
a stabilire, secondo la decisione degli
stessi interessati, il nome o i nomi di
coloro che giuridicamente debbono es-

— Invece dell’'olio bol
lente, gli butthamo le tes-

~— Me ne infischio io che gli antichi Ro-
moni portassero l'elmo: questo abbiamo
e questo dovete mettervi!
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riscontrare delle analogie stilistiche in non sono ancora chiare. Purtroppo il

sere considerati autori. Sarebbe infat- diversi film diretti dafto stesso regista, cinema ha avuto piti delle altre arti il b
ti pericoloso dichiarare a priori ung © in diversi film sceneggiati dagli peso della industria e del commercio. a
regola che valga per tutti i film: che stessi sceneggiatori e diretti da diversi Per cuj s'é visto dar pareri su un sog- 5%

getto da persone che fino a qualche
ora prima commerciavano i prodotti
piu disparati, considerando alla stessa
strequa j film per la cui realizzazione

registi, e apprezzare quindi l'opera di
questji o di quello. dando modo ai cri-
tici di andlizzarla in ampi articoli di
estetica cinematografica, |

il regista, o il soggettista o lo sceneg-
giatore, debba essere consideralec cu-
tore del film; quando, magari, il pri-
mo si ¢ limitato ad una accorta dire-
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Indipendentemente dalla questione

giuridica, ci interessa fino a un certo
punto sapere chi & l'autore del film;

1

ha

interessa soltanto sapere chi

scritto il soggetto, chi ha sviluppato la
sceneggiatura, chi e 1l regista, e via

dicendo.

Potremmo sempre scoprire

una personalitd in questo o in quello;

un sostanziale contributo con le loro
opere. Sarebbe.---desiderabile, per
esempio, che non si parlasse pil di
€« registi mestieranti ».

Il solo fatto che oggi a distanza di
quarantacinque anni da che & nato il
cinema, si discuta ancora sulla sua es-
senzda, sta a dimostrare che le idee

E quel senso del cinema che si era

iIn parte raggiunto una decina d'anni

la, s'@ a poco a poco annebbiato,
mentre & andato aumentando senza ra-
gione il costo dei film.

Francesco Pasinetti
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E allora diremo: issa Miranda...

Defnizioni di Cinceitta.

re Auirice dei mmiei giorni o anche
Colei che mi ha dato alla luce o

— Ahi, come sa di Sol lo pane
altrui...
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ca cinematografica, sia riuscita a
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Al ILIETTOIRE
Quando awete letto

CIFHILAML

mandatelo soldati che
conoscete oppure all’ UFFI.
CIO GIORNALI TRUPPE DEL
MINISTERO DELLA CULTU-
RA POPOLARE, ROMA che

lo inviera ai combattenti.

Majeroni Auguslo

1l
— Chi @& il produttore, qui?
— Voi, signor commendatore,

-— Ebbene, allora Napoleone mi fatd il sacrosanto piacere
di morire a New York invece che a S. Elena come dite voi.

paghe cospicue, molte attrict di Ci.
necitta riescono senza grande fati-
ca a metter da garte un bel gruz-
zoletto che poi ipermette loro di
fare un discreto! matrimonio,

E allora direma: la citta di dote.

Nel film La ffm:m ¢ il cow-boy
Merle Oberon rigsce a innamorarsa
di s¢ Gary Cooper.

Dove si vede the Gary fa la fi-
gura di Merle. |

. A proposito di Gary Cooper,
dicono che il famoso divo non .

casa parigina ma, in seguito alla
disfatta dei francesi, ha dovuto la.
sciare la metropoli per ritornare
in America.

Sarebbe come dire: Parigi, O
Hara, noi lasceremo... ¢

Dalle voci che corrono pare |
che Ridi paglaccio, 11 film andato
in lavorazione in questi giorny con
la regia di Mastrocinque e l'inter-
pretazione di Giachetti ¢ della So.
lari, sia piuttosto barboso,

Se la notizia é vera, perche non

ga, non vorrai negare che ella sia
la Prim della classe.

. Carmine Gallone annunzia
prossima ['andata n lavorazione

. Quanto scommettiamo che quel
diavolo d'uomo riusciri a fare an.
che la Carmen con la musica di

Verdi?

le]l film Carmen.
Sarebbe come dire: Carmen Gal-

one.

Pino KFaleconi
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€ .. Mottetevi una volia nei panni
critico: si pud dare professione pi
grata, pit amara? S'ic dico bene di
un'opera, nessun ringraziamento: no:
ho falfo niente pit che il mio d
ne dico male, e non con acredine,
sponendo serenamente le ragioni de

AlPOCIKR

o

Signorina Calamai, vj scrivo per dir-
 vi A come Ancona, m come Morkillo,
| ore come le ore che stanno sul qua-
b grante degli orologi, dei poveri orologi
" da poche lire al chilogramma esposti
. nelle squallide veltrinette del sul:.&urbm,
. yutly opachi perché non sono d'oro, e
! neppure d'argento, ne v:::glml cinque-
. cento, centocinquanta, la gallina can-
. o, poveri orologi opachi e polverosi
che non mandano mal un rillesso,
neanche sollo il sole dj luglio, come
le pupille dei morti, poveri orologi chE
~on splendono e r:_he ogni tanto il
vecchio orologiagio li prende e li ap-

ana col liato, li lustra col fazzolet-
to gli dice lissandoli imperativamen-
. Ja con i suoi lacrimosi occhi celesi
' _he si caricano di un fluido irresisti-

iy R '1"?

bile, di una potenza sirana. — splen- |
. detel — gli dice — Splendete, lo vo-'-
' 4liol — ma invano, ché essi restano

scialbi smorti, come orologj oriani, che
nessunc adotta, che nessuno adetta,
~ che nessuno aditta, e cosl ip vi amo
" tanto, signorina Calamai, e sono vec-
chio, curvo, calve, ma non voglic ta-

. cervi la mia passione, perche:

Vil wvil, vil sl & chi adoran-

do una diva Calamai

non le dice " Tamo, sai’

e non chiede la sua manl

(P. S. _ Dite per lavore, alla vosira

amica X. Y. Z., che inutilmente ella
si attacca manilestj alla schiena, indos-
sa softovesti di pellicola a passo nor-
male, dorme in una macchina da pre-
sa e ingerisce prima dei pasti princi-
pali da sei a quindici fotogralie di Fi-
lippo Sacchi e di Sandro De Feo: tan-
to si vede benissimo che & una ra-
gazza qualunque @ non una grande
atirice cinematografica.

Giovanni Mosea

w Lawvar NMuccl

Non debbo pill tacere, signorina Nuc.
¢ci Ho aspetiato quindici annj a parc-
lare, ed ecco che il momento e venu-
1o. Mi & impossibile pronunziare il vo-
siro nome senza trasalire e ricordar-
mene. Fu al ginnasio, quando leggeve
di un'altra Laura, che forse vi somi-
glia e che fece scrivere a Francesco
Petrarca vers{ come:

Chiare iresche e dclci acque dove le belle
membra pose colei che solc o me par denna

Versi discutibilissimi cara signorina
Nucci, se non vi dispiace: versj da
qualj & facile dedurre che il signor Pe-
frarca non si peritd pur di scrivere
una poesia che tutti si alfreltarono c
{rovare ottima, di spiare una bella si-
gnora, vostra omonima, menire si rin-
frescava e si lavaval Intendiamoci, io
non accuso e non condanno: mi limito
a domandarmi dove, nel collega Pe-

. irarca, finisse il poeta e cominciasse il
¥ bagnino_ o viceversa. Ma non importa.
» Pjutlosto fermiamocj a considerare !'ag.

-

= gettivazione del signor Petrarca, secon.
& do il quale & importantissimo stabilire
b che le acque in cui Laura si bagnava
& srano <¢chiare, fresche e dolci». Ne
" debbo prender nola senza discutere,
| oppure mi & eccezionalmente consenti-
& 1o di rivolgere al signer Petrarca qual-
I che domanda? E cioé: Laura, ossia una
' signora giovane e perbene, avrebbe
b potuto mai bagnarsi in acque che {os-
® sero, al contraric di quelle descritte,

sporche, stantie e salmastre? No,.evi-

¥

oo
o

-

® dentemente. E qallora che valore han-

& no gli aggettivi «chiare fresche g dol-

B ci?». ¢Se domanj non piovera avre-

8 mo una bella giornata» soleva dire
- un conladine di mia conoscenza, che

= ic non mi sono mai sognato di para-

& gonare a Petrarca, ma che... Suvvial

&% Sorvoliomol Laura si bagnava nelle
- lresche, chiare e dolci acque, e che
" cosa accadeva? Che solo al signor Pe-
" Irarca ella sembrava donnal Chiunque
. ‘altro avrebbe potuto scambiarla per

g F. M. Poggioli, o per un telegramma

& ton risposta pagatal Lasciamo. andare.

i A prescindere da ogni allra conside-

& razione una donna. giovane e bella

i che sl immerge in un fiumicello (cre-
* do che a un fiumicello voglia alludere

& U Petrarca) non pud essere mollo ve-

I slita, ¢ allora? lo non vedo un passe-

i follo lontano un miglio, ma stia iran-

i quillo il signor Petrarca, che se mi fos-

&S] lrovato a passare da quelle parti,

© Leura sarebbe parsa donna anche a

8 Mme, ¢ forse un po’' prima che a luil

'-P-'iﬁ @& indubbio. E come si permetle,

B infine, il signor Petrarca, di distribui-

g fe con | suoi «.. dove le belle mem-
iBta pose colej che solo a me par don-
B na» patenti di disturb] endocrini, ol-
Hre che di miopia, a tulti i suol simili?
Che egli risponda, se lo crede oppor-
tluno e conveniente. Al disopra di ogni
pabilitd  polemica la discussione ¢
fdperta (P, S. A proposito di Laura,
@ 8ignorina Nucci, io vi amo).

Mino Doletii
Alborto Cavaliere
-4 Jone Yabinay
Napoli l'autista dj un tassi
tfinviene mille lire e'le consegna;
88 Parmg hanno scoperto un bel Man-
o [tegna,

_'_Tarina.., ma io che socno qui,

g¥dle g dire a Milano, e vi amo tanto,
H!l lo foccio sapere, e quesio e quanto.
T.—. - ke

- Alberto Cavaliere
...}FE' €. 0, .

- Giuseppe Marotia
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4. Elina Cegani, {amica

I NONNA SIPEIRANZA

I nomi o i falti citati in questa
rubrica sono puramente fantasti-
ci. Qualsiasi riferimento a per-
sone reali & occasiondle.

| versj di Guido Gozzano... Ricorda-
te? Ventotto di giugno del milleottocen-
tocinquanta, Nella villa sul lago € gior-
no di gala, E' giunta e giunta in va-
canza la grande sorella Speranza con
la cempagna Carlotta, Han fatlo 1'esa-
me pil egregio di futta la classe; han-
no lasciato per sempre il collegio... Ri-
cordate? Ebbene: {utte le volte che il
vollo di Elisa Cegani appare sullo
schermo, ecco che 'Ottocento gozzania.
no — cosl schielto e cosl atteggiato —
mi canta nella memeoria: e Speranza e
Carlotta — serene figure di un nostal-
gico sogno — sono &, in glardinio, che
giocano al volano; e il Sole si sveste
dell’'oro, la Luna — romant'ca Luna fra
un nimbo leggiero — si veste d'argen-
to. (Lettorli miei oggi sono in vena di
copiare. Mj laccio bello con le paroie
degli altr).

Speranza, Carlotta... Due lanciulle
di allora: con le gonne a rose turchine,
con lo scialle ad arance, con la pamela
fiorita: candide e appassionate: soavi e
serene: non leggevano i libri proibiti,
non sopportavano gli scherzi di mano.
Andavano ai balli di Corle, £ Seno due
brave ragazze », diceva il Conte dj Ca-
vour, € speriamo che irovino presio mad.
rito ». E aggiungeva arguto: € Bisogna
raccomandarle alla Chiarina...». La
Chiarina era la Contessa Maffei: che,
a Milano, aveva un salotio irequentato
da moltj giovani poeti e patrizi: gio-
condi, scapigliati; e uniti in un patto
ardentissimo: fare |'ltalia. Perché nel
salotto della Contessa Malle| fiorivano,
sl — discreti, rispettosi — gli idillii :
aveva, la dama, molle amichea leggia-
dre: ma '‘amore pil lorte — o bandiere
o coccarde preparate in segrelo — erd
questo: I'Italia. Tenerj idillii, silenzicse
promesse nell'attesa del giomo lausto
guadare il Ticino per obbedire alla

chiamata del Re. ;
Speranza, Carlotta.,, Di cerlo, doveva
avere Carlotta — nome non line ma

dolce — il volto di Elisa, nome non fi-
ne ma dolce. Che & un volto nobile e
pensieroso e gentile. L'Ottocento gozza.
niano ci porta — fra squillj di bubbo-
liere — a Torino: e lorinese & Elisa:
nel garbo del sorriso e del gesto, nella
serena malinconia delle sguardo. Teri-
no crepuscolare: giuliva ed eleglaca.
Goliardi, crestaie: e, nelle cose, la Iri-
stezza di una stampa remota, La burla
di Giagnduia ridarello; e un monsignore
dalle calze viola. Fra le rime dell’'Otlo.
cento gozzaniano, spicca la immagine
di Elisa, dlvisi-i capelli in due bandeé
scendenti @ mezzo le guance, Ha dicia.

gett'anni, Elisa, e un timido cuore di
educanda. Un cuore che balie — caro
mio benl — confuso, stordilo, per un
giovane conte, che & depulato al Par-
lamento Subalpino. Giovane? Ha tren-
t‘anni, il conte: e non si addice alle
adolescenti l'amore per gli uomini di
trent'anni. Ma come fare, come [renare
quest'onda di tenerezza? Scriviama alla
Chiarina, confidiamoci con la Chia-

Elisa Cegani

Intanto — novissima cosa — Elisqg,
in abllo rosa, sl {a ritrarre in lologra-
fiet: vorrebbe donare all'amalo se sles-
sa, in fotografia. Ci sara la guerra —
ne parlano tutti — il Conte di Cavour
lavora line a nolle alta.,. Ci sara la

guerra, anche |‘amato partira: partira
senza sapere di quella fotografia, latta
per lui: cosl piena, nei grandi occhi,
di lui... E se dovesse morire con una
palla nella fronte? Piange, Elisa, uno
sbigotlito pianto di bimba. ¢« Queste ra-
gazze — brontola lo zio, signore di
molto riguardo — sono tutte romanti-
che... E' dilficile capirle ». Poi, rivolto
alla consorte ben degna: «Piangono
per nulla. Ma verranno, verranno !
giomi amari sul serio. Quel Cavour ci
fard disperare...». Lo zio di molto ri-
guardo @ ligio al passato, al Lombardo-
Veneto, all'lmperatore. Ed & gesuitico
e tardo. (Ma la consorte ben degna é
I'amante del Re dj Sardegna. Gli sta
bene, alle zio)..

Elisa... Tu appari sullo schermo, e ic
mangio la foglia: subito. Appari: e nei
tuoj occhi io wvedo gida il lilm: tutte.
Saréd un film casto: un nobile amore
dara alla fua alma — i piace, alma?
— lormentj austeri e austerj giubill; ma
pit tormenti che giubili, Perché sej di
quelle Elisa, che preleriscono l'amore
difficile: un anno di ccchiate, due danni
di tacita intesa tre anni di fidanza-
mento ulliciale: con mesto contorno di
chiaro di luna, di gufi sulle torri e di
rosignuoli nelle siepi, di lunghi sospiri
al verone, di gite sul lago al crepusce-
lo... Ma in barca sul lage ci sono, vi-
gill su te e sull'amalo, anche sei zie
venerande: quelle zie che sempre (i di-
cono: € Bada, il primo bacio & una cosa
seria, & il suggello della promessa,
I'uomo & cacclatore, pensaci su ».

Il prime bacio... Dopo tre anni dj li-
danzamento ufficiale, & glunto & giunto
il momento — preludic nuziale — del
primo bacio. Ecco: & un bacio lieve,
sfiorante: ala dj farfalla su un petalc
di rosa. « Tullo qui? » pensi, «tutlo qui,
il primo bacio?». SI o Elisa; il primo
baclo — quando si hanno sei Zle vene.
rande e vigili — & tulto qui; il primo
bacjo, tra lidanzati virtuosli, & tutto qui.
« Ma & noioso l'amore » pensi

O amica di Npnna Speranza, |'amore
— vedi — non @ un antico salotto con
il caminetlo un po' tetro e | !rutti di
marmo protetli dalle campane di vetro;
I'amore — vedi — non & un acquarello
un po’ scialbo. o un albo dipinto d'a-
nemaoni arcalcl... Lameore e un pralo
pleno di cielo; & una coraa fra gli albe-
ri sconvolli dal vento, sul ponlj sonori,
sulle klrade plene di sole... E' una cosa
bella,| 'amore; e viva. Bella come te,

o amica di Nonna: e di le meno auste-

ra; e di te plu divertente.

Svégliall creatura: il tempo passa.
Ti mando un perletto inchine di mol
o rispetlo.
Tabarrino

P. S. — Omaggi alle zie

mia critica, e senza la pretesa d'es
infallibile, ed eccomi piombare adds

le maledizioni, glinsulti di colui che, I'h
lungi dal vedere in me un consigliere,

ravvisa in me uUn nemico..» =,

Queste s0N0 m dl lﬁ . ;ﬂﬁ—d!,. :‘f]' o
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rettore del ¢ Bertoldo» énnlhiﬁ,ﬂo—ﬂ'

crosante specialmente nel cinemalogra.

scriviamo, perchd sono sacrosanis, Sac. Ii. I
fo che potrebbe essere chiamato — sot-

i

o questo aspetto — la <repubblica
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Come i nostri lettori pmmﬂn ﬂ-l:ihp

in ogni numero, sta continuands qﬂﬁl;.ﬂ Enn

gers{ — con autorevolissimi con|
— la nostra inchiesta dal titelo:

i
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8 l'autore del film?». Essa, nltnia;r 5
avere incontrato il pill vivo inleressa- °

mento del pubblico, ha aperto, anche
sulla importante stampa politica,
scussioni e dibattiti che ancora conti-
nuano, Noi faremo — a referendum

chiusoe — un bilancio : e 'abblams g{& t

promesso pil di ung volta; ma ci sia
concesso, intanto, come osservazione
generica, di considerare che, al punto
in cui sonc le cose il ¢cenerentolo»
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della situazione continua ad essers il

soggetitisia. Non perchd — intendiamo-

cil — la legge non lo protegge, ma

perche — ed & grave — gli autori, 4di’
solito, sono gente distratta che non ha

cause e iniziare dibattiti giudiziarii, E
finisce che, inevitabilmente, essi trascu.

rano la tutela dei propri interessi e sl
lasciano mettere | piedi sul collo, Ora

bisognerebbe che questo assenteismo e
quesio cenerentolismo [inissero: a sic-
come qualche autore che si batte —
per [are trionfare il diritto comune a
utti — c'é, occorre che anche gli altri
lo seguano, nella battagliac. La quale
— poiche siamo, grazie a Dio, in un
Regime che ama vedere osservale le
leggi — non potrd non essere vitloriosa,

Con Lo wiolle

Sicurj di lare opera meritoria in di-
lesa del buon giornalismo cinemato-
grafico, continuiamo a prendere con le
molle dalla prosa di M. M., critico del.
I'e Osservatore Romano» i pezzi piu
sgrammaticali e piu stilisticamente in-
felici. (E dire, poi, che M. M _ non la
altro che tirare in ballo, ad ogni pié
sospinto, l'estetica, lo stile 1'accuratez-
za e lagti tanti vorrei non posso del
genere ).

Dalla critica al film «Don Pasquales:
« Chi desiderasse conoscere le nostre
impressioni di allora (di Venezia, cioé)
pud consultere il n. 208 e, sebbene nu-
irivamo poca fiducia di poter mutare
opinione... », Sebbene nutrivamol..,

Dalla critica al film « Amami Alire-
dol»: ¢«Le scenografie del Fiorini, ad
eccezione dei caminetti, sono di buon
gusto, e ci auguriamo egli si decida a
ideare un nuove metlodo di tappez-
zeria », :

Dalla critica al lilm <« Vigilia d'amo-
re »: «Infatti, se l'apgariziong del ca-
meriere nej rressi dell’alluvione... ».
Ma é il cameriere che appare ne! pres-
si dell'alluvione, o & l'alluvione che ap-
pare nei’ pressi del cameriere? E poi:
¢]l] tema non & nuoveo per il regista
John Stahl anche se, in questo caso,
& trattato con mano piu delicata, non
approfondisce la colpa intenzionale e,
con un maestro colpo di timone finale,
ristabilisce un equilibrio lormale, se
non sostanziale ». Ora, a parte il €« mae.
siro » che forse voleva essere un € ma-
gistrale », sarebbe inleressante sqgperc
chi & che ristabilisce il lfamoso equi-
librio: il tema non nuovo, o il regista?

Dalla critica al film €« Ombre rosse »:
¢ Una lucentezza di mente, una <osi
precisa cosclenza della propria lorza
quale ben pochi oltre John Ford, a-
vrebbero potuto osare... » Proviamo a
coniugare : io oso lucentezza di mente,
iu osi lucentezza di mente, colui osa
lucentezza di mente...

(E continuera).

U doppiaggio

Ferve piena di luoco, la polemica
sul « doppiaggio». Anche noi ci siamc
occupati, in varie riprese, di questo im-
sortantissime argomento portandovi,
anzi il contribute di una chiarilica-
zione ollerta da due de{ piu celebri di-
rettori de] « dopplaggio » ilaliana: San-
dro Salvini e Luigi Savini (e numerosi
giornali, tra cui il «Popole dltalia»
e il « Resio del Carlino » hanno ripre-
sa @ commentato il succo di queste in-
terviste). Ma poiché la questione ni-
mane sempre aperia, e si dimosira
sempre pil interessante e vitale, ci ri-
sarviamo, in unc_ dei prossuni numer
di riprenderla e discuterla in uno di
quegli obbiettivi e motivati < processi »
che « Film» usa lare, tra il serio e il
paradossale, per allineare e meliere in
cenfronto tra di lore le varie opinioni

IMMJ ;Wfrﬂa

Tra i numerosi elogi fatti a quello
stupendo film che & ¢« Ombre rosse>»
ci siamo dimenticati tutti di {ormulare
il pit sintetico e il piu signilicatico; ea
eccolo. €« Ombre roase » dopo lanii an-
ni. ha distrutle il mito della « Carica
dei selcanto ». Ormai nelle bibliotechs
della memoria e nelle antologie del-
l‘ammirazione le Pellirosse hanno bat-
tuto i soldati inglesi: e per la veritq,
era lempo che cid avvenisse

tempo da perdere (né denari) per fare
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Jane Wyman

né alla sceneggiatura né alla scelta
del regista Aggiungerd che della que-
slione sono statj investiti a tempo de-
bito sia la Direzione Generale per la
Cinematografia, sia il Sindacato: Na-
sionale Fascista Autorj Scrittori, sia la
Federazione Nazionale Fascista degli
Industriali dello Spettacolo, sia — fi-
nalmente — la Magistratura ordinaria.
E questo & per intanto, il € primo tem-
po » della vicendda (senza cielo e senza
poesia, come ha delto il collega mi-
lanese). Aspettiamo dungue, il secon-
do che sard ancora senza cielo, ma al-
meno con la poesia.

Baci ¢ abbraccy

A Hollywood si & svolia di recenie
una grande festa a benelicio della
Croce Rossa. Tra i premi messi in palio
c'd stato anche un bacio di Marlene
Dietrich che un certo signor John Pal-
mer (il qudle veniva a Hollywood in
viaggio di placere con la :w.h{?:f?w". &
riuscito ad aggiudicars; per lUso i
lari. Sembra che la signora Palmer n
molto soddisfatta dell'a

detto al m

il

O O

Tl

il

gla rimasla
uisto;
1o ;

]

tanta che avrebbe

e

i

Senti ne diresti sa i
consigliassi di rivenderlo, questo bacio?

__ Mer sl — ha risposto Mister Palmer
— gquasi quasi, hai ragione. Ad*."..‘".-.‘li:: mi
rivendo il bacio e compre l'ab-
braccio

»

]
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Sono trascorsi quasi cinque anni dal
glomeo in cuj Alida Valli fece la sua
prima, breve appariziong sullo schermo.
Dalla trascurabile particina ne “I due
sergenti”, la piccola allieva del Cen-
tro Sperimentale & pervenuta all’inter-
pretazione di personaggi pili comples-
gi, imponendesi poi nei ruoli di prota-
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gonista assoluta, Poch; ricordane di a-
verla vista nel suo primo film. Il suo
vero debutto avvenne nel " Feroce Sa
ladine “, accante
Angelo Musco, | produttori cinemato-
grafici seguirono con molta attenzione
— fin da quel momento — questa ra-
gazza tanio espressiva e nNe compre-

all'indimenticabile
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sero il valore. sia pure in modo arbi
trario. Alcuni vedevano in lej un tem-
peramenioc drammatico, allri ]Ja sotto-
posero alla interpretazione dj perso-
naggi un po sventatj e sbarazzini.
L attrice (ormai queste attribute le apet
tava) dimostrd di sapersi destreggiare

in entrambi i generi. E cosl tra la

CINEMATOGRAFO

1 e 1 d 3

gajezza del " Feroce Saladino " e della
" Casa del peccal gseppe lar valere

le sue qualitd drammatiche in alcuni
efficacissimi quadri de ~ L'ulima ne-
mica” e di “ Ma |'amor mio non muo-

re . Con l'interpretazione di " Mille lire
al mese "' Alida Valli ottiene un succes.
so personale ¢ 8i fa amare dal gran

PAGINA QUATTRO
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pubblico. Vengono poi " Balle al Ca-
stello” ¢ "Assenza ingiustificata™: altre
due belle affermazioni, Carmine Gal-
lone prepara “ Manon Lescaut” e le

affida il ruolo della protagonista. A
“ Taverna

questo film fanno seguito :

rogssa’’ “ Olitre |'amore” ¢ "~ La pnma

donna che passa”. Ecco, infine, la
i 157 -' L ! 1 ].I.-‘

grande parte in un operda classica della
letteratura italiana: “ Piccolo mlundn
antico ” ricavato dal romanzo di F'?'
gazzaro e messo in scena da Mano
Soldati. Vivissima ¢ l'attesa per que-
st'ultima interpretazione, Alida Valli
— ne sjamo certi — sapra farsj ‘uquil-
zare come prima, lorse meglic di prim&.
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Alida Valli e lo specchio (dal film “ Piccole mondo antice ., della Ata - Ici).

Un grande attore tedesco

Hans Moser & un viennese puro san-
gue Egli proviene da quella regione

- germanica che ha dato fino ad oggi

una cosi grande meésse di attori dji gri-

- do, di registi, di caratteristi, di comici.
Hans Moser — lo si pud affermare con

. ragione — riunisce nella sua arte le

2.
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. Nonostante
. scultore. egli frequentava ogni sera i

gualita piu diverse: originalita,~ingegns
& lantasia. Egli & certamente, tra gli

atlori comici che affollano il cinemato-

gralo tedesco e il cinemaiografo eurc-

peo in genere, uno di quelli che pil

“emergono anche perché il suo carat-
“lere tipicamente viennese lo diffleren-

zia da tutti gli altri.

Il cammino che Hans Moser ha per-
corso durante la sua carriera non &
nuove tra gli attori del teatro di prosa.
le opposizioni del padre

loggioni e le gallerie de]l <« Burgthea-
ler» e di tutti gli altri tealri viennesi,
imparando, in questo modo, assaj piti
di quanto non doveva imparare piv

‘tardi seguendg regolari corsi di recita-

zione. Indi, con uno stipendic mensile
di quindici fiorini passd ai teatri am-
bulanti, esercitando le pit disparate
monsioni: atlore, distributore di volan-
lini, comparsa o protagonista. Come

- moltri altri membri del teatro vienness,
- 8gli si occupd molto della darsa popo-

",

lare ispirata ai personaggi Max e Mo-

112, Anche dopo la guerra mondiale,

Moser tornd %l teatro ambulante e si

‘e8ibl perfino in un circo equestre. Co-
- me suol dirsi,

egli € un attore venulo
dalla gavetta Dopo lunghissime pere-
grinazionj riuscl a farsi scritturare da
leatri primarij che sj disputarono 1l
grande attor comico: passd, cosl, da un
leatro’ all'altro, senza posa. Dal nobile
@ tradizionale teatro della Josephstadt
arive al « Theater an der Wien » pro
ducendosi, successivamentie di notte,

HANS MOSIER

pill nole @ indubbiamente quella del
film « Das Ekel» in cui tutta la tavo-
lozza delle sue possibilitt & messa nel
piu eflicace risalto; nessun aliro avreb.
be saputo rendere altretiantio bene
quello strano tipo di misantropo. 1l suo
realismo & improvvisato e istintivo,

" Il pubblico italiano, che gia ha avuto
occasione di vederlo sullo schermo, ha
potuto nuovamente applaudirlo, duran-
te la manifestazione cinematografica
veneziana, nel film ¢« Un ballo all'Ope-
ra» di produzione Terra. Ma a quesio
grande [ilm, gia coronato dal pit una-
nime successo eurcpeo € succeduto,
in questi ultimi tempi, il film < Sto-
rielle viennesi» destinalo certamente,
a un non meno brillante avvenire.

Herbert Ihering

- manijfesti murali.

- nel varieta,

Hans Moser segue fedelmente la tra-
G ﬂizfnne dell’antico teatro viennese: in-
~ lali lg sua comicité & sempre venata
- di malinconia. In molli casi, la mimica
€ il suo mezzo di espressione pill el-
ficace; talvolta, invece la sua comicité
‘Scaturisce da una serqua di parole bi-
Sbigliale a fior di labbra, quasi bal-
Aellate,

* Lo tradizione dell'attor comico vien-
ﬁ*“‘“ @ cosl antica e cosl nobile che
. Nﬂinn decenni dopo il tramonto di
: Naimund e Ne:tro}r essq continua a vi-
4 “‘r‘ negli allori pit diversi e pitu ricchi
9l fantasia. Essi provengono tuttj dal
080 ceppo di Nestroy, di Raimund,
b 88 Girardj e vanno da Hans Moser a
' Paul Harbiger o Richard Romanowsky.
Qe interpretativa dij Moser e rnicca
gradazioni e va dal comico al ca-

FE T Rl A e - s 2 T
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: Hons Moser ha ftrovato nel mondc
b Enematografico — dalle inlinite risorse
& ® possibilith — un campo lecondo di
Aitivita Egli vj & entrato modestamente,
0 parti di secondo piano, e adesso
_ 4 Prolagenista assoluto di Him imper-
.h-'ﬂ“tl *u luj o, come spesso avviene,
L “CNcepiti o realizzati per lui, Una delle
P *Ue  interpretazioni c'nematografiche

CINEMATOGRAFO

ETTE GloR

“Capitan Fracasoa'’ - “WU piccolo a

La discussione sj accese improvvisa
ira la signora c¢on il tre quarti di volpi
argeniate e la signorina con la pel:
liccia dj capretto siciliano. Eran sedute
vicine e seguivano le vicende del film,
allogande nei gianduiotti i loro ben
pitturati sbadigli.

— Ma quellp — osservd ad un certo
momento la prima, ridestandosi dal suo
letargo e lasciando miseramente cade-
re un gianduiotto — non & il Capitan
Fracassal Quello & Jacopo Ortis |

— Non direi — rispose la seconda,
dopo aver prolondamente riflettute ed
avere attentamente sludiato |'uomo da
ogni lato, — Non direi: direi piuttosto
il giovine Werther

La signora con il tre quarli di volpi
scosse la testa.

— Jacopo Ortis| — ripetd con irri-
ducibile fermezza. — Jacopo Ortis in
uno dej suoi giorni peggiori.

La signerina con la pelliccia di ca-
pretto siciliano non si lasci® impressio-
nare dg quella fermezza cosl irriduci-
bile. Essa non indietreggid di un pol-
lice da quella che era la sua pil as-
solula e ferma convinzione.

— Il giovine Werther| — dichiard.
— Basta guardargli gl;j occhi cosl in-
tensamente, irrimediabilmente e persi-
slentemente melanconici.

— Ma scusa, cara — osservd l'altra,
cercando di convincerla ragionando —
se losse veramente il giovine Werlher
si farebbe prestare i funesti ordigni dal
marito di Carlotia.

— Che c'entra ? | Anche come Jacopo
Orlis dovrebbe scrivere le sue ultime
leitere, e invece sciupa il tempo a scri-
vere poesie compiere nobili azioni, e
soffrire, sofirire, soffrire.

— Beh, il cinema & il cinema. Co-
munque, dobbiamo aver lelto male |
lo giurerei che c'era
scritto: <« Capitan Fracassa®» ovvero
¢« Cosa sarebbe capitalo a Jacopo Ortis
se invece dj scrivere le sue ultime let-
tere si losse dato al cinematografo ».
Sarei disposta a scommettere.

— Ed io, invece — replicd la signoe-
rina con la pelliccia di capretio sici-
liane — sarej disposta a scommettere
che sui manifesti muralj c'é scritto:
¢« Capitan Fracassa» ovvero «1 dolori
del giovine Werther» ovverosia «Ma
che funesti ordigni! Per combinare un
grosso guaio bastano un regista, un
operatore e una macchina da presa ».

La signora con il tre quarti di volpi
scosse nuovamente il capo:

— Jacopo 1 — disse,

— Werther| — replicd 1'altra.

Le due donne, un tfempo amiche, si
lanciarono sguardi carichi di odloe,

— Questa pelliccia — osservd la pri-

ma — t'ingrossa maledettamente |

— Purtroppo | La tua, invece, ti [a
sembrare pil denufrila di quello che
se{ in realta.

Non c¢'¢ pit nulla da aggiungere.
L'abisso prolondo ed incolmabile Ira le
due donne & gia scavato,

Il letiore curioso.mi chiederd ora di
esprimere {| mio parere sulla vertenza.
Quale delle due amiche aveva ragio-
ne ? In alire parole: Jacopo Ortis o gio-
vine Werther?

Mi piace essere imparziale ed ob-
biettivo: risponderd percio: < Jacopo
Werther » o se lo preferite, « Giovine
Ortis ». Mi auguro che questa salomo-
nica risoluzione possa far tornare la
pace nei vostri cuori e l'amore nej vo-
stri sguardi, o leggiadrg signora con
il tre quarti dj volpi argentdie; o av-
venente signorina con la pelliccia di
capretto siciliano.

Ed ora al film. La vicenda s'inizia

Nl grande attore tedesco Hans Moser

mosirandoci Jacepo Werther mentre,
seduto vicing al caminetto, pensa me-
lanconicamente ad affari suel. Ha un
aspetio cosl rassegnato s cosl depres-
so che il fedele cameriere, osservan-
dolo, borbotla: € Quelle il Capitan Fra-
cassa?l Ma quello @ un funerale di
lerza classe, contratlato a rate men-
sili | »

Altre cose vorrebbe dire il cameriere
ma qualcune bussa alla porta, E' un
comico girovago che chiede ospitalita
per sé e per i suoi compagni.

— Ofiriteci il vostro tetto — suppli-
ca, — Non possiamo passare la notte
solto la pioggia.

- — Quale pioggia? — chiede inso-
spettito 1]l cameriere, _

— La pioggia |l — risponde il comico.
— La solita pioggia. Sapete 7 Quella
che vien giu dal cielo,

— Mentite! — urla allora il came-
riere. — Quj non c¢'é pioggial Né qui,
né altrove.

— Vi assicure che fuori plove.

— Ah| Ah] — sghignazza il came-
riere. — Fuori plove | E allora ditemil
Come maj i vostrji vestili non sono ba-
gnati? Come mai | vostri vestiti sono
cosl asciutti ?

— Oh, una semplice disirazione del
regista — risponde tranquillo il comi-
co. — V'assicurp che sul copione c'é
proprio scritto: ¢« Piove a dirotio ».

— Lascialj entrare — sospira Jacopo
Werther — lasciali pure entrare.

E scoppia in lacrime. Il comico rin-
grazia e chiama i compagni, i quali,
con j vesliti pia asciutti che mai, en-
trano nel vecchio e diroccato castello.

— Non ho di che slamarmj — sin-
ghiozza Jacopo Werther. — Sono po-
verol Oh comg sono povero!

— Non fa nulla — risponde il co-
mico. Ho io del bel prosciutto,

E gli mostra difatti una magnifica
mortadella. II meno che ci si poteva
aspetlare da un film in cuj il Capitan
Fracassa non & il Capitan Fracassa e
la pioggia non & pioggia, & proprio
che il prosciutto non fosse prosciutlo.

Jacopo Werther Fracassa sempre piu
decisamente melanconico, mangia; sem-
pre piu decisamente melanconico s'in-
nameord; sempre pill decisamente me-
lanconice lascia il castello avito e se-
gue i comici nella loro traballante car-
retia,

E, accompagnaio da questa sua in-
vincibile e comunicativa - melanconia
si batte per. difendere la donna amata
dalle insidie di un ladro di strada mae,
stra e da quelle di un giovane Duca
violatore dj talami inviolati.

E’ cosl decisamentie triste, i suoi oc-
chi sono cosl decisamente annegati
nella piu deprimente melanconia che
alla line regista, sceneggiatori,- prola-
gonisti e pubblico decidono di porre
termine alle sue sventure e di fargli
non solo sposare la donna amatqg ma
persino rinsanguare le [inanze esauste.
E tulti eccezion [atta per quelli che
hanno pagalo il biglietto, se ne ritor-
nano felicj alle loro case.

Del capolavoro di Teofilo Gauthier,
cosl ricco di episodi tragicomici av-
venturoso e a iratti delicatamente ca-
ricaturale, nulla & restalo nel « Capitan
Fracassa » cinematogralico, trasformato
in una specie di romanzo storico di
appendice. Falsati completamente la
ligura e il caraltere del protagonisiag,
il film appare slegato ingenuo e, nelle
scene dei duelli specialmente, monotono
e dilettantesco, Il suc maggior pregioc
& quello d; svolgersi per .una buona
metld di notle. A giudicare dalla foto-
gralia, alle volte cosl buia da divenire
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Se quello & Capitan Fracassa, 1o sono .
Pipino il Breve. Clara Calamai & ;
ziosa, Elsa De Giﬂi'm i
cace. Degli altri m-niq
lenti, eleganle e cinico Gﬁ?ﬂ
e Frunnu ctﬁo;l t:ﬂlhiﬁ
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E giﬁr:chi ci :Iu:mu . :
domando — non fare mﬂq}” na i
ziohe cinematografica del libro «Cu
di De Amicis e de <1 mmdnl:iul
di Padre Tohuar»? =

Il giormo in ¢ui si rluscird
mare le sale cinematografiche in,ﬁ#ﬁ
scuola vedremo gli uomini diﬁ'n |
gliori, tommare alle loro case con le
braccia congliunte sul petto uﬂﬁi aria
inspirata dipinta sul nobile %{ﬁ-&
dremo i costumj ingentilirsi: i:’mdlb
nanzieri tornare ingenuj bimbi, le don.
ne dimenticare il cosiddetto ﬁdﬁl no
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Non pit uomini che rubeno, donne
che amano, ragazze che !ugqorlnr_. gio- -*'-.-r_
vani che soffrono vedremo sullo scher- ¢ isivo,
mo, ma simpatici e nobili ragazzi in- :;".;Z,f*;f '
lentji ad eseguire nobil| azioni, ﬂoddlu-' - o0
vati da nobili* coetanei e nuhﬂl registi,

lo — ve lo confesso in un orecchio — vamo
ho gia cominciate a buttar gil una _“.',:.
prima riduzione cinematografica del li- dej
bro ¢ Cuore ». Se ‘quelli della Mander del K
Film quando gliela porio, non zompano | on
per aria dalla gioia e non bandiscono glio,
un altro concorso per irovare attori pro. rag
digio, m'impicco. O peggio ancora, va. 80
do a rivedere ¢ Capitan Fracassa»l  ques

Adesso sto studiando la suddivisione cole alp
dei ruoli: ho pensato che Giorgio Co- co e
stantini potrebbe essere un ottimo Gar-
roni, per quanto anche a Rossano Braz.
zi la parte calzerebbe a pennello, L'uni_
co ruocle che mi fa stare un pochino in
pensiero & quello dello zoppetto. A chi
lard fare la parte dello zoppetlo? Che
io sappia nessuno dei nostri attori &,
lisicamente, zoppo. Vedrai che sard co-
strello ad azzopparne qualcuno con la
violenza. Beh, per l'arte si fa questo ed
altro. Comungque i dettagli non hanno
soverchia importanza: l'interessante,
per il momento & scrivere la riduzione
cinematografica. Ed io la sto scriven-
do: i dirigenti della Mander Film gia
sanno percid a chj rivolgersi non ap-
pena avranno deciso di girare «Cuore»,
Aggiungerd, anzi, che ho in cantiere
un altro interessante lavoro dal titolo:
« Storia del bambino buono che amava
la Patria e la famiglia e che era per-
cid la consolazione dei suoi genitori ».
Se la Mander Film vuole, io sono di-
sposto a cederle anche quest'ultimo
lavero,

Circa <1l piccolo alpino» la pubbli-
citd ci avverte che duecentomila (o due
milioni ? Non ho letto bene. Quando
si tratta di cifre. con molti zeri io con-
fondo sempre) lettori hanno letto |'im-
mortale capolavoro di Salvator Gotta.
Non ne dubito: mi piacerebbe perd
conoscere |'eld dei duecentomila (o due
milioni?) lettori. lo penso che non su-
peri i 15 anni, né crede che Salvator
Gotla, scrivendolo abbig mai pensato
che essa in seguito avrebbe dovulo su-
perare i 15 anni, E i 15 anni di ventan.
ni fa non quelli di oggi.

¢ [l piccolo alpino» & inlatti un rac-
conto per ragazzi, che pud interessare
i ragazzi entusiasmare i ragazzi. Dico
il racconto; ché il film non credo inte-
ressi soverchiamente gualcuno.

V'era un mezzo per far sl che il film
corresse il rischio di entusiasmare
grandi é piccoli ed era guello di farci
vedere la guerra: farcela vedere da
un punto di vista spettacolare ed uma-
no narrandoci non sole le vicende un
po' irreali e a lungo andare noicselte
di Giacomino ma anche qualche bexn
acello laite d'arme: uno solo, magar:,
di quegli episodi che hanno, durante la
Grande Guerra_ creato un alone di leg-
genda e di eroismo intorno ai nostri
valoros: alpini.

Tutto, nel film, invece & in lunzione
di Giacomino. La guerra, gli alpini la
scuola, le case e magari la valanga,
non sono che un pretesto per farci am-
mirare il coraggio lo spirito, la nobiltd
d'animo e. direi ic, I'invadenza di Gic-

nervi di t:r.:d:du ﬂ
minciate mn lu*: rage

E' morto Ugo Ceseri, uno dei nostri
migliori attori. Lo commemoreremo de-
gnamente nel prossimo numero

Ed o

terminate con ¢l piccolo alpino» Voi
la serg non siete costretti a lavorare e
percid potele dormire quanto vi pare
e place

Nella « Tragedia del K 2» abbiamo
il solite crimminale americano, il quale
dopo dj aver ucciso il suo avvocato
ed aver latlo ricadere la colpa su di
un innocente (che guaio questi inno-
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comino. gua : .

Ma il libro — mi si obbiettera — centi. Sempre tra i piedil) fugge in
& \ . Europa. Egli, perd, non fugge in Eu-
b cosl.,

ropa perché inseguito -ma solo per im-

N metlo in dubbio. Ma un libro _
i pedire ad una ragazza che aveva as-

per ragazzi & un libro per mguzzi ed
un Jilm & un film [ nostri cinemato-
grafarj non conoscono vie dl mezzo: ©
sono pedissequamente fedeli all'origig
nale o lo travisano in modo tale che
—on lo riconesecl .nemmeno se ti mostra
la carta d'identitd e la patente.

Non discutoe «Il piccolo alpino » lel
tarariamente: dico solo che cinemato-
gralicamente esso appdare una specie
di racconto domenicale per i bimbi
delle scuole serali e | ragazzi della
Parrecchia

E gli storzi del regisia e dei riduttori
ot avitare la retorica sono apparsi del
*ut::: infruttuosi, .date che la retorica
era nell'essenza stessa de| racconto.
Né& il giovine Elio Sannangelo, scelto
non so Ira quante migliaia di ragazz:
(¢ Ma questio Sﬂnnnnqem — chiedeva
una signora al marito — @ quello che
ha vinto il concorso?» No _— risposs
il marito — & quello che lo ha perso »)
& cosl brave e simpatico ariisia dd
farsi perdonare il patriottico compo-
nimentine che gli hanno latto interpre-
tare. Ha troppo l'aspetio, il modo di
parlare, di muoversi di esprimersi del
¢« primo della classe » per poler nscuo-
lere le simpatie {ra | lrequentgioni un

1 T M r-q-|l-!| @iz |-l
po' smaliziati e piuttesto mailignelti al

oy ‘I

sistito al delitto di testimoniare ceniro
di [ui.

Avviene cosl che una ragazza cri-
minale, ricattalore d;i criminale, poli-
ziollo e glovine vielinista si trovine in-
sieme su di una specie di aeroplans
cosl grande che se il regista non prov-
vedeva ad allargare un po’ il cielo non
c1 enirava

La tragedia
avviene appunio

come avverte il titolo,
nellinterno di questo

mastodontico aeroplane. [l criminale,
vistosi scoperto, si gella, dopo aver
manomesso |'aeroplanc con il paraca-
dute. Perd rimane [regatc perche il pa-
racadute che era gid stato utilizzalo
dal glovine violinista come sordina di
sassofono, non si apre mentre invece
'aeroplano, mercé il generosc ardimen-
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Il film & discrelo -.'H':'J:".r__' ce discutibile
dal punto di vi lacnico per certe
sue assurditd si lascia vedere volen-
tieri per il continuo susseguirsi dj sce-
ne a volte drammatiche volte co-
miche a volte sentimentali, Buona an-

e i':nl-~ri.'::.-!:1.': ne o la spettatrice che
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Si parla molto, oggi, € non a torto, del
film stor.co, per il fatto che non pochi so-
no i film storici in programmazione € nu-
merosi quelli nei cantieri e annunziati dal-
le varie case, Ma non si pud dire che |
commenti (ero per dire le chiacchiere!) al
riguardo siano sempre felic,

Alcuni, nel soggetto storico, non vedono
che il declino definitivo delle nuove aspi-
razioni; altri addirittura, il pupazzo In €o-
stume, come il solo capace d'interessare gh
spettatori del nostro secolo, |

Cosl gli uni come gli altri, questi facili
commentatori, sono in errore, ¢ per <on-
vincersi di esso non avrebbero che da 1.
volgere la mente alla storia della lettera.
tura, alla storia di tutte le letterature: | e
lemento storico, da Omero a noi, non si &
mai potuto estraniare totalmente dalle men.
ti creatrici, Ricordare, cosi, a caso, Virg:
lio, Dante, Shakespeare, Schiller, Goethe,
Klopstoch, Alfieri.., Tutti i grandi costrut-
tori di spettacoli, anche se genialissimi, han-
no fatto il loro capolavoro evocando per-
SONAgR! StOricL.

Ed in questo caso, p.i che mai parlare
di letteratura vuol dire parlare di cinema-
tografo, perché l'una e l'altro si identifica-
no nell'assunto comune che si precisa in
una vicenda resa spettacolo,

Ora, & impossibile che il cinematografo,
il quale continua a chiamare a sé, e sempre
pit le chiamerd, selezionandole, le intel-
ligenze letterarie, si disinteressi o pegglo-
disprezzi quella preziosa miniera che ¢ ia
storia.

Soltanto allontanati da noi, glt uomin: e
gli event, si presentano nélla loro migliore
luce, con i pil minuti dertagli,

L'argomento storico si eternerd ner se-
coli, In esso e soltanto in esso ['artista
trovera la migliore creta per le sue figu
razioni, Né la ragione resta un segreto, se
si consideri che la vicenda e quindi il per-
sonaggio storico, non solo sono circondati
da una notorietd che gia parla al pubbli
co, ma sono lumeggiari dal lavoro lento ¢
profondo della critica; la quale, con i suol
diversi comment: che corrispondono ad al-
trettanti punti di vista, li scolpisce renden:
doli sempre pit vivi ed importanu,

E, difatti, il film storico, come gid il
dramma ed il romanzo storico, non ha tro-
vato accoglienza tepida, se non quando la
drammaticitd e la storicitda sono venute a
mancare nel loro scopo spettacolare.

in altre parole, con twtti i film storici
sfornati in questo ultimo triennio, l'espe-
rimento in s¢, nel suo insieme, ha dato
risultati lodevoli.

E' vero che la storia, il piu delle volte, ¢
risultata tappezzeria e pretesto; ma, dove
le passioni sono esplose, il pubblico non
ha lesinato entusiastici applausi,

Qu:ndi, |'aspettaxione generale attorno
alla Conmgiura dei Pazzi, il nuovo grande
film realizzato dalla Societd « Sol », & quan
ro mai giustificata, L'argomente la merita,
cosi per la sua epoca, come per i suo
personagg .

Che poi l'aspettaziope stessa venga pie
naménte soddisfatta, cid & assicurato dai re
quisiti intr.nseci del film, o per megiic
dire dalla profonditd psicologica delle si-
tuazioni e dalla interpretazione, Le une ¢

I'altra, ad onor del vero, dato il nome de- 13
-gli autori e l'elenco degli attori, offrono &

il massimo affidamento.
Certo, poche volte come in questo sog
getto, |'andare in profonditda s'impone, i
cronista, inteso come enunciatore del farto,
non basta; ché la vicenda & di quelle che
| non scaturiscono dal gesto ma dagli stau
~d'animo sapientemente preparati cd espressi.
Una congiura storica, in s&, si/ riduce ad
un assassinio o ad un tentato omicidio, st
Ay le ragioni che la determinano non emergo-
' no poco alla volta e non costituiscono un
Jargo e caldo commento alla vicenda stessa.

- E’ vero che i congiurati, in ‘questo film,
| espiano con la morte la loro colpa e che
. in ule espiazione & la morale voluta dalle
4 coscienze rette, ma tale conclusione sarebbe
poca cosa ai fini artistici.

Il pubblico vorri sapere i motvi remo-
ti ¢ vicini per i quali nel cuore della fe
e stosa e fastosa “Firenze del primo cinque-
Rt cento, contro la geniale munifica e poten:
= tissima famiglia dei de¢' Medici, amici di

principi ed artisti, si organizzino altre fami.
R glie a scopo criminoso, Crogiolo d'inte-
ressi ¢ di passioni che deve bolliré; chi.
e, 7, mica di umori, di bagliori e di veleni che
© deve risultare; conflitto di energie che,
¢ prima di scoppiare deve maturare,
= L'avtore L. Ugolini ed i tre sceneggia-
tori (F. Cerio, C. Rolva, A, Di Robilant)
hanno fatto queste modeste considerazio-

ni prima di noi.

Un Lorenzo il Magnifico, dopo aver dato
all'lItalia, come artista e come mecenate
quelle opere che sono ancora argomento

| ammirazione mondiale, non torna a
noi, tramite lo schermo, se non accoisv

- calorosamente, Ed il vederlo insidiato, ed
il vederlo in conflitto con I'arma alla ma.
no, salvo in virth della sua stessa aperia
combattivitd, non pud che BMnpressionare ¢
far fremere. E nel grande dibattito vedere
infine il Magn fico impigliato in una w-
~ cenda domestica che lo vuol cognato Jdella
~ umile non accetta vedova del defurm fra
AR te!ln! e cha lo poone al bivio circa il ricu-
noscimento di un neonato, non & mou-
~  vo di poco interesse ¢ di minore commo-

. Largo, adunque, tra lo_stuolo dei nostri
- fAlm storici, a questa Congiura dei Pazzi,

* puova grande affermazione della cinema.
~ tografia italiana,

; ~ Organizzata in modo encomiabile e res
~ lizzata con il massimo impegno da An-

~ drea di Robilant, direttore generale della |
~ «Sol» ¢ supervisore del film, questa su- ©
~ perproduzione itallana & stata diretta, < - |

5 me

~ interpretara da Conchita Montenegro, Juan
. de Landa, Osvaldo Valenti, Leonardo Cor-
"~ tese, Carlo Tamberlani, Laura Nucci, A"
~ npova, Luis Hurtado, Pavlo Stoppa, Augu-
" sto Marcacci, Edoardo Toniolo, Juan Cal-
~ vo, Renato Navarrini, Fedele Gentile ¢
" pumerosi altri ottimi e scelti elementi del

. nostro teatro ¢ del nos:ro schermo,
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¢ noto, dal regista Ladislao Vaida e
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B

Salv, Sartorio . Messi-
na — Vi ringraziamo dei
pregevoli ¢ peli nell'uo-
va» che avete la corte-
sia di inviarci, ma vi
preghiamo di
golarmente
letlerg con
Forse & il
che vedete

vedete la t
vostro.

4 Poni Sergio . Valdieri,

Abblamo trasmesso la
§ vosira cartolina a Doris
Duranti.

Nino Musig™ G
Lc vostra risposigii
ferendum non é JEEiN
acume, ma no
mo pubblicarla Bee
lettori non sonow N
alla discussione, Intu!-
sco che Doleiti bandirl
presto un referendum ri-
serbato aj letiori; allora
avrete modo di rifarvi
largamente. Come vede.
te, vi rispondo senza
umorismo; me ne restava
abbastanza per oggi, ma
ho avuto il torto di alion.
tanarmi un istante. E il
galto non sembra esser-
si mosso; attraverso gli
occhi wvoluttuosamente
socchiusi guarda una
stella lontana. O il fer-
macartie verso cui
8 scia leniamente la mia
mano ? Chj lo sa: potes-
simo indovinare I
sieri dei gatti, capirem-
mo finalmente le donne.

Alle lettrici che desi-
derano diventare madri.
ne di nostri valorosi

combattenti, segnalo |
! sequenti nomi;: Corimal-
desi Remo, marconista:
16° Regg. Art., Reparto
Comando, Posta Militare
N. 30; Caporale marconi.
stia Rosi Renato, 16" Reg.
gimento. Art. Reparto
Comando, Posta Militare
N 30; Allievo Utliciale
Pilota. Gigi Matelli, R.
Aeroporto n. 22, Roma.
¢ Sottocapo musican.
te Gualerzi Gustavo e
Marinaio musicante Vio.
§ lante Tommaso Coman-
do Marina, Posta Milita-
re, Durazzo » ¢ Marinaio
Piras Giuseppe, R. Scuo-
la Meccanici, 7, Sez.,
II Corso, Venezia ».

- Lupo rosso _ Roma —
B La lettera” a Lilia Silvi
# fu trasmessa, Non sono
autorizzato a dare lin-
dirizzo privato dj artisti
cinematogralici. Le altre
vosire domande mj im-
barazzano. Vorreste fo-
fogralie, ma senza spen-
dere un socldo, vorreste
iscrivervi al Centro Spe.
! rimentale. ‘ma se qua:-
cuno vi pagasse le spe-
} se; tutto quel che posso
rispondervj &: giocate 9,
40, 81 e 27. Intelligenza,
sensibilita, fantasia or-
goglio denota:la vostra
scrittura. Non vidi ¢« Fan-
fulla da Lodi» e percid
ho potuto sempre consi-
gliare, a chi laveva vi-
sto, di fare molta ginna-
stica e di dormire con la
finestra aperta, Davvero
dareste un bacio a mia
z'q Carclina? Anche se

raffigura una lotta di
galli con cornice di lol-
la e totalizzatore? Ri-
tflettete prima di rispon-
| dere.

Talsavroé . Moessina.
Ere io I'autore d: quella
rubrica. Evito di nomi-
narla perché ho se mai
interesse a fare un po
di pubblicita al mio ays

passato. L'attri
doppid la Romg
¢ Rosa dj. sangu
Montes in ¢« Car
i rossi » era Rose
lavetia Il volume
netica e dizione» ec
dal Centro Sperimentale,
costa L. 40. Mi pilace im-
maginare che non ab-
biate bisogno dj altro o
vi saluto cordialifié

Antonio T, G. - NN
Un elenco di tuliises
dal 1934 a ogg
caro, ricordatevi
i sono, a disposizi

i pubblico ma che
&8 {ina, dalle otto alle no-
ve, ho impegnj improro-
gabili: debbo aiutare la
mia cara Pia a battere
i lappeti. nonche a cast-
B gare il nostra piccolo
Peppino. Noj abbiniamo
ingegnosamente questi
due compiti: mettiamo il
8 piccolo Peppino sotio 1
tappeti e battiamo, bal-
i liamo. Si noti che la pu-
S nizione risulia eflicace
B ed indulgente insieme,

8 poiché lo spessore dei
tappet: attutisce i colpi,

i
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Documentario del film ” La congiura dei Pazzi ” (produzione Bu_l -
Distribuz. Colosseum) . 1* colonna, dall'alte in basso: Conchita S B o Bt
Montenegro, O8valds Valenti, Carlo Tamberlani, Alanova, Paclo SS8 mentre 1 loro S ol
Stoppa; Edoardo Toniolo, Renato Navarrini, in congiurato - 2* co- B8 N m“"*“’;?q"mm i
lonna, dall’alto jn basso: Juan de Landa, Leonarde Cortese, Laura i cevolmenta g .
Nucci. Luis Hurtade, Augusto Marcacci, Juan Calve, Fedele & R RRaTal

Gentile, un congiurato. (Fotografie Gneme) B AL IR
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piccolo Peppino, che al-
irimenti s{ annoierebbe
a morle.

Signorina dj Mantova.

noblle dei sen-
timenti, al quale unico-
mente si deve il fatto
che io, rimasta per cin-
que minutigola con una
g coltiva an-
aho 1940, un

gazza che & innamoralc
di un giovane il quale
non le fa la ‘corte pud
essere * giudicata male
qualora assuma lei |
iniziativa ? Secondo m
no: ma non vorrei es
re que] glovane., Perche
una donna che ha dovu.
to lare il primeo passo
verso un uomo, gli potrd
voler bene, lo potrd ren-
dere felice ma non gli
perdonerd mai una cosa
asimile,

Criticone - Pavia —
D'accorde sulle polemi-
che. Se esse si inaspri-
scono, di solite la eolpa
non €& degli avversari,
bensl di coloro — e
non sono ma. pochi —
che si divertono a soi
fiare sul fuoco. Scusate
se, per esemplilicare, ri-
corro a mio zio Gerar-
do. Alla presenza di mio
zio Gerardo, il conte At-
tilio poteva incidental-
mente affermare che il
marchese Giovanni era
una canaglia, un idiota,
o che so qltro; in tal
caso .il maschio volto di
mio zio Gerardo non
tradiva che l'improvviso
desiderio di accomiatar-
si, Assicuratosj che il
conte Attilio non scopri-
va altre tare ereditarie
nel marchese Giovanni,
mio zio Gerardo saluta-
va cordialmente e si pre.
cipitava da quest'ultimo,
esclamando: ¢ Sapete chij
vi ha datg dell'idiota e
della canaglia? Il conte
Attiliol ». Natluralmente
il marchese Giovanni si
alfrettava a definire
I offensore con espressio-
ni non adatte o questa
rubrica, indi conclude-
va: €« E badate, non me
ne importa nulla che e-
gli lo venga a saperel ».
Vorrei poter descrivere
lo sguardo che gli rivol-
geva a questo punto mio
zio Gerardo; era uno
sguardo che diceva.
¢« Che cosa vi ho fatto
di male percheé mj trat-
tiate cosl?». [n realtd,
di'll a poco, egli piom:
bava sul contg Attilio,
esclamando: ¢Sapete
con quali espression’,
non adatte alla rubrica
di mio nipote, vi ha de-
finito il marchese Gio:
vanni ? ». Con questo si-
stema mio zio Gerardo
arricchl in breve la cit-
t4 di tre nuovi ospedali
e di un nuovo Palazzo
di Giustizia ma danneg-
gid ' i servizi
Infatti ancor oggi, quan-
do io debbo dare del fa-
rabutto o qualcuno, 80
benissimo che potrei ser-
virmi della posta o del
telegrafo o del telefono,
ma prelerisco parlame o
mio zio Gerardo, per far
piu presto.

per la spedizione.

G. La Palombara —
Trasmesse le lettere a
5 ll Durangi

:

li: Elio
Paola.

B.L.F.N. - Genova —
Siete molto gentile qua-
lificandomi una persona
intelligente. Posso dare
questa impressione, ma
solo in una rubrica come
la presente, irta di pseu-
donimi. E' cosl, la mia
sorte: quando qualcuno
vuol darmi dell'intelli-
gente si serve di una
lettera anonima. Davve-
ro sposereste un doma-
lore di belve ? Scusate,
ma non vi approvo; sen-
o anzi che delesto una
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pubblici.

gnor
sa che non sj pud aver

per denaro? Un vostro

" che con i lord |
bili inchini gli ricordano
continuamente

i

qual'é® quesia cosa. « Ti
assicuro che le ho pro-
vate
rabbrividendo

LK pale L RAEL

professione simile, Fram.-
camente, io trovo che il
mondo non ha bisogno
di domatori di belve: se
un uomo ha sangue
eddo, se un uqmo ha
gio afirontj

: 3 I:l.i adu - z
e di sangug non glielo
vietassero, di imparen-
tarsi con lui. Ma certo,
alla mia cara Ada voglio

na
Grazie della

simpatia.
La vostra stella alpina
'ho messa nel portafo-
gli sperando che vi at-

una fine meano di ladro
gentiluomo Vi domande-
rete se ho proprio tanta
fiducia negli amuleti.
Ma naturalmente. Guar-
date certi ricchi, Se la
loro fortuna non {osse
dovuta a qualche miste-
ricso potentissimo amu-
leto, a che altro si po-
trebbe attryjbuirla? D'ac-
cordo sugli alberi. lo
detesto le piante da flic-
ri, ma adoro gli alberi
da frutti. Li guardo (se
i contadini me lo per-
mettono), lj guarde cosl
carichi di mele, arance
pesche, e mi intenerisco.
Quelle mele, quelle a-
rance, quelle pesche, io
sono abituato a vederle
nelle botteghe de: frut-
tivendoli, coi cartellin’
deli prezzi iniissi come
bandierine, e mi pare
impossibile, quando va-
do in campagna, che
possano essere la sole ¢
libere, nel vento, su sem-
plici rami. Mi pare im-
possibile che senza sol-
lecitazioni, senza com-
pensi, senza promesse di
aumenti di stipendio e di
‘promozioni, senza lusin-
ghe e senza minacce, |
buoni vecchi alberi ci
diano qualcosa da man-
giare ’

Uno dei tantj . Borgo
— Lieto che ¢ Film» vi
p.accia, non stento «
credere che vedreste vo-
lentieri abolito il pagino.
ne. Il latto & che esisto-
no invece lettori i quali
sarebbero disposti a da-
re il loro sangue per la
conservaz one del pagi-
none, e che vedrebbeio
volentieri aboiito il ro-
manzo, o le critiche, o
inefiabile

la presente |
sudaticcia rubrica, Si-
gnori, conv.nciamoci che

nulla in questo mondo st
adegua in medo assolu-
to all'ideale di perfezio-
ne che ciascuno coltiva,
o semplicemente nascon.
de dietro la schiena.
Tutto, nella vita, & ap-
prossimativo. La donna
che amiamo sarebbe
stupenda, se non avesse
qualche efelide, o le ca-
viglie grosse; i malvagi
non sfuggirebbero a una
esemplare punizione, se
non disponessero di ec-
cellentj avvocati; | film
comici sarebbero diver-
tentissimi_ se hon [osse-
€ 1':[ riCChEI -

il valore

del denaro. Talvolta mi
sono avvicinato ai ricchi
ige sliorarli ic
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cicé. Ho capilt

mi disse
mio 2zZio

tutie »

Costanzo, il miliardario.

rotte, sulla soglia di una
novella veramente degna
di questo nome. Il vo-
stro argomento, invece,

to e con le {8 iant
di pegno. LIRS SQue
S oashanno incontralo un

prendere tutti questi bei
giovani, e disporli gomi-
to a gomito sul 122° Pa-

IR RIEAE B S Illllllllfl:l-

¢ La salute — proposi —
avete provato con la sa-
lute? » Sorrise. Mj citd
{| caso del miliardario
Snubb, di Madera. Pa-
reva che costul aves

mio zio Costanzo. .
Dalle prodigiose mani
dei grandj medici si pud
uscire morli ma guari-

oleggia l'oscuramento.
E' un semplice modello
in feltro nero, adorno di
ricami che riproducono
femori e costole frattu-
rati e che costituiscono
un elegantissimo accen-
no alla penuria delle pi-
le, da portarsi molto in-
linate sul davanti.

Citti, il genovese —
Credete al destino, e
perc.® siete sicuro di di-
ventiare attore cinemalo-
grafico, Scusate, e se il
vostro destino fosse inve-
ce quello di non diven-
tare attore cinematogra-
fico neppure se, per riu-
scirvi, foste disposto ad
impiccarvi? Esistono an-
che destini simili, che
apronc nuovi orizzonti
alla cinematografia e al-
|'autocritica, non perdia-
mol; di vista, La vosira
lettera a Luisella Beghi
fu trasmessa. Il resto di
quanto mi scrivete. ho
dovuto rinunziare a leg-
gerlo A un certo punto
la vestra cailigrafia, dif-
ficilmente deciirable lin

dalle prime righe, sem-

bra essere entrata in un
tunnel. Solo,
senz'amici non ho osato
seguirla.

Miretta . Anng - Sonia
— Suppongo di dover
affrettarmi a segnalare
che desiderate diventiare
madrine di guerra di tre
ufficiali d’'aviazione. Au-
gurandomij che fra i miei
lettori non manchino va-
lorosi combattenti di
questo grado e speciali-
t& dichiaro che essi pos.
sono eventualmente scri-
vervi a questo indirizzo:
¢ Sorelle Caorsi, Via An-
gelo Fava 12, Milano ».
Auguri, e grazie della
simpatia. lo non mi nu-
tro che di s'mpatia e di
nidi di rondine. Con
che? Col sale.

Vinca minor — Av:le
scritto una novella ed io
I'ho. letta. Cosl stanno |
fatti. Vi aspettate da me,
in seguito a cio, un giu-
dizio ¢ atrocemente sin-
cero ». ¢« Ne abbijamo? —
ho chlesto preoccupato
alla mia cara Maria. —
Sta a vedere che pro-
prio adesso che mi oc-
corre non si troverd in
tutta la casa un giudi-
z'0 atrocemente since-
ro... ». Fondatissima pre-
vis‘one, e cosl acconlen-
tatevi dj un giudizio ©o-
me viene viene, pur di
farla finita, Direi che
scrivete con .garbo, si-
gnorina, e anche con mi-
surc; doti non comunj in
una donna. Ma dalla vo.

stra novella si deduce
che: 1* l'autrice ha in-
contrato un bel giovane
che le piaceva; 2 Au-

irice e bel giovane si

importa. Mj disinteresso
completamente di un ar-
gomento simile. H'% li-
mito a riferirvi unica-
» una novella

B

ebbe interessare sol.
in una statistica.
te qutrici, in Euro-

% ]

giovane che le ha

ano.l'unica O L bacial® e che non le ve-
Acsons afere dra piu? Quante in Asig,

¥ o ciod Por=in America e in Austra- i
ché vorrebbero sapere lia? Se si potessero

genz armi,.

i norr—e
vrattutto che non @ mi-
liardario. Non ci pensia
mo pit. Mi
quando
provato, caro
far esclamadre
gonistj di un vostro 809~
getto: — Due whiski, per
favorel? — Vedrete che
ve lo comprano subitol .
Forse avete ragione; md

soggettli bevono sqiﬂ:mtu

aranciate, :
zione medica, come spé
ro sentire anche

Giuseppe Marotia

rallelo, o negli uffici del
Catasto, quanti chilome-
tri di Parallelo e di Ca-
tasto si coprirebbero?
Ebbene, non pensiamoci,
Voi siete una ragazzg
intelligente, come ho gi&
ammesso, e - slate per
laurearvi in Scienze Na-
turali. comprende-
re ¢ i tanto vi ca-
pit{ di cédere a quaiche
tentazione letteraria; ma
con quale risultato? Vi
pare che si possa diven-
{are Manzoni, o sempli-
cemente Emilioc Radjus,
nej ritaglji di tempo? Ho
poco di Radius (da-
he Manzoni mi era
o vivamente racco-

dii" Fn:t credo di

arottiana . Romg —
cordo suji critici Ma
vedete, in moltj quotidia.
ni, anche importanti, ca-
pita questo: che quando
propric non si sa che
compito atfidare a un re.
dattore, gli sj d& la cri-
tica. S5i parte dal pre-
supposto che un uomo
pud non essere in gra-
do di svolgere nessunu
attivita giornalistica, ma
che qualche volta, per
ripararsi dalla pioggia,
in un locale di spetta-
colo cj sia entrato,

Ultimatum . Napolj —
Che pseudonimo; e ma-
gari non siete che una
bellissima ragazza, dal-
la quale in ogni mo-
mento mi caugurerej 4i |
essere invaso, amen. '
Carla Del Poggio non
mj entusiasma, Siete
molto gentile dicendo
che vedreste volentieri
dimezzati tutti gli artico-
li di «Film », purche al-
meno due pagine fosse-
ro dedicate alla mia ru-
br.ca. Stanotie sognero
che gli altri collaborato-
ri sono riusciti a cono-
scere il vostro nome e
indirizzo; mj svegliero
madido d: freddo sude- g5
re. Come vi svegliere- ;
ste voi se aderendo al
vosiro invito, pubblicas-
si una mia fotografia.
Seguite il mio ragiona-
mento, per favore: se
fossi un bell'uomo, che
bisogno avrej di far la-
vorare il cervello per
piacere alle signorine?
Porierei un ridicolo cap-
pello marrone della for- |
ma di un tegame, scar- ]
pe di camoscio con suo-
le chiare, un braccialet-
to, un distintivo dell’Am-
brosiana, e magari una
giacca senza bavero;
ma il mio cervello non
muoverebbe un dito
(scusate |'espressione),
il mio cervello farebbe -il
signore.

Alberto L. . Firenze —
Desiderereste che Doletti
gscrivesse quesia littim:l
aperta: « Cari registj -1a-
liani, vi nominiamo .c-inar
mawrghi, D'ora Innanzi
i responsabili 'dei film
italiani sarete unicamen- 4
te voi. Percid a due 3
riducono i casi: o SOg-
getti e sceneggiature s0-
no buonj, e voi dovrete
dareci buoni film; oppure
soggetti e sceneggiatu-
re sono brutti, e voi do-
vrete rifiutarvi di realiz-
zarli Insomma se avete &,
talento, dovete anche es- o
sere capacj di un giudi-
zio preventivo, e non la-
vorare a* casdaccio. Fir-
mato: Doletti » Ottima-
menle: Doletti sarebbe
capace di scrivere que-
sto e altro, se non aves:
se anche, sviluppatissi-
mo, il senso della rea
e avversaria, o come
olo si dice. In[uttll, i
i italiani, si chia-
lasetli

Bon-
nard (che & l'autore '.ﬂ
tutto cid che sapete) n=
sponderebbero: ¢ D'ac-
cordo, caro Doletti: e al-

lora offrici tu’ i qumtrini
her girare i film che ¢

Sehdicl; saluti» Ahi-
qo che sappid-

£ d i1t al nome di 44
Enc #ﬁ. Possiamo -.
i GEpeitare lino a giovedl, ,_

pazzo,

divertit2
dite;: <«Avele
Marotta, @
ai prota-

protagonisti dei miel

per prﬂlﬁl'
di vol.
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Corporasione
E' stata accolta con vivo nteresse la
notizia secondo la quale & convocata
per il 9 dicembre la Corperazione dello
Spetiacole per discutere uno schema
! . di{ norme sulla prestazione dopera ar-
listica ed un piano di produzicne della
cinematogralia nazionale.

Da tempo si auspicava tale convo-
cazione, ed & pertanto ovvio che le
decisionj che vi sagranno prese slano
attese con grande speranza. | due ar-
gomentj posti all'ordine del giormo rias-
sumono le questioni. pih antiche del-
l'industria del film dalle quali dipends
il delinitivo assestamento della produ-
zione. Non staremo qui g ripetere i ter.
minj di tali questioni. | rappresentanti
dei wvari settori sapranno ceriamenie
esporli nella massima sede corporativa
e il camerata Nine d'Aroma & senza
d'ubbio l'uomo pil adatto a dirigere
la discussione versc le necessarie con-
clusioni pratiche. Vogliamo soltanto
dire che questa volta occorrera corre-
dare le norme corporative di precise
ed automatiche sanzioni contro gli ina-
dempienti, allo scopo dj evitare che si
ripeta quanto & accadulo a proposilo
dei massimi di paga. E' inlatti notorio
che la norma corporativa per cui si sta.
biliva il compenso massimo di 80.000
lire per registi e attori di primo pia-
no, & rimasia lettera morta. Sard bene
evitare che succeda lg stessa cosa
delle norme che saranno stabilite il
9 dicembre.

Ma quel che & cerlo si & che la ci-
nematogralia italiana che ha sapulo
cosl brillantemente affermarsi in que-
sti ultimi mesi, sia per qualita che pe:
quantitd dj opere, uscira dalla pros-
. sima riunione corporativa delinitiva-

mente rafforzota e organizzata,

. divitte d autore

Sotto la presidenza del Vice Presi-
dente della Caomera dei Fascj e delle
Corporazioni, Barone de Francisci, le
commissionj riunite della Giustizia e
dellg Cultura Popolare hanno esamina-
fo ed approvalo con numerosi emen-
damenti il disegno della nuova legge

~ sulla protezione del diritto d'quiore.
ik La nuova legge consta di 206 arti-
coli, ed & sicuramente il risultato di
uno studio to e prolondo, quale &
nelle tradizioni del diritto italiano. At-
tendiamo tuttavia con vivissima curio-
sita dj concsceme il leslo, per vedere
come & siata risolta la questione dei
diritti d'autore nel film. Si & discusso
molto a questo proposito e le posizioni
di partenza erano piutiosio confuse.
Pol sembra che si sia giunti alla pre-
cisgzione di quatiro coautori, che sa-
rebberc l'autore del soggetto, l'autore
della sceneggiatura, 'autore della mu.

/
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Una bella inquadraturg di ~ Addie gif vinezzal “ con Clara Calamai e Adriano

Rimeldi. (Produzione lci - Salfic)
COLLOQUI

MAIRCO WVISCONTI

i Bice del Falzo

| sentenze dslla Magistratura del Lavore  Una cripra a tre navate: le due laterali Sotto la fronte, perennemente aggrortata,
R avevano precedeniemente riconosciuto ¢on, hasse, oscure ¢ fra uh pilastro e l'al- covab le ambizioni e le passioni di Marco
! ‘a qualita dj gutore del film, in quanto \, & allineano sarcofaghi di pietra; la Visconti ¢ nella piega amara della bocca
t" - T2 Eﬁ. riassume in sé I'h-lth le responsa- navata centrale invece ¢ alta, Pll:l. illumina- & la disillusione di chi vede crollare un
: llita, sarebbe stalo dunque “d“‘? _dﬂ ta_dominata da un capo dall'altare, dall'al- castello di ambizioni, travolto da una legge
qualunque partecipazione al diritto . 4y upa scala e dalla port massiccia, so- cieca contro cui non sa e non vuole ribel-
ﬁﬁ::"‘ u::?“mﬂ. mfi“ l:_hahlu'ga- vraccarica di ferramenta, D'imprnwisu la larsi. :
ma:h nﬂ?]l::&n?:v; T = : E?I'u::tuv?c; porta si spalanca e una turba di soldati ¢  Adesso egli & rimasto solo nella grande
riteniamo che. in ogni ;3 11 produt- di popolo irrompe “fllﬁ' Lripia agitando pavara per girare una scena che immediata-
tore, in qucr'nin paga e compera fufto Plﬁh:‘:ufiilﬂﬁj;n e bandzere, mente pref]cdc c.;ucllcdg]ilﬁ realizzate, che
cit che concorre alla realizzazione del 1l .d:. arikin .d‘im R frar Hnt iatiaks Fm,mhm n; 2 EF'P[?"d. a:d?l_plnﬂa ‘:II AL
film, possa essere considerato agli ef- EIII R ]PEE_" & q | arrivare fino ai piedi dell'alare dove poi
'I'm m&mmuli o ﬂnu'nzjmij come ﬂ H_ ﬂ.'l'."'ﬂ'l.ﬂ]'l:' < Pare:li P{"ffa uda 51 er:rna" 5t Sard l:nl.]}]tl:l a4 morte. I-ﬂ mi":chlﬂﬂ.l El:{[:llfl'l-_
tolare che — da un punto di vista lenziosa, come sopraftatta da una incom- pagna con una lunga carrellaca gli ultimi
economico — esercila tuttj i diriti d'au- P rensibile visione, La turba si apre e ‘;_.E“' metri di questo doloroso cammino.
tore, salvo precisi ':'.mt di partecipazio- ﬁt:::?a I::'th Em:i d;'::;m“l::r r;.l:;:lﬂ;ﬂ Em;li"nﬂ_ ;f; Mar{nl Viscont sc:cndg con passo pesante,
ne alrischi e aglj utilj della produzione, g sy gracinl dels un pradino per volta e ad ogni passo la
I'altare. Poi cadono in ginocchio mentre le pavata rimbomba cupamente. Sul viso del

. YSe cosl non’fosse ne deriverebbero e e -
. conseguenze gravissime specialmente handnltr_c si inchinano al suclo: Marco Vi tragico eroe sono dipinti insieme orgog’
sconti ¢ morto. ¢ sconforto. la persona possente & un po’

in sede di finanziamento, 2 :
x E' cerlo inatti che se in linea pura E’ flmm__La t'nll;_a d'i. grpcrici e di com- rilasciata, come squassata da una tempesta
- il diritto d'autore del film pud spettare P3rse esce in pochi minuti dal teatro. La che ha infierito interamente sulle sue spalle,
. ai quatiro coautor; suddetti, in quanto S¢ena che abbiamo vista girare ¢ una deile I viso ¢ immobile e pure esprime un tu-
~ codesti coautori lavorano per commis- ulume di Marco Visconri il grande film in multo di sensazioni contrastanti: & un po’
. sione e a pagamento, la proprietd del- €ostume che sta preparando il Consorzio piegato in avanti, ma gli occhi sono volti
. lopera realizzata, e cioé del film con Cif. Marco Visconti che & caduto edanime in alto, forse all‘altare e oltre I'altare,
* tufti i diritt] inerenti, non pud speltare .:_:tmanzj all'altare, pochi minuti fa, & adesso
.::._.-qd-_nltri :hn: :Llu pr:iut!ﬂm. in d&ﬂniliv-::f in un angolo l:l'“ﬂ osservando all'opera 1 1) assai imbarazzato a scegliere la miglioce
unico ppresentante degli Suoi compagni di lavoro. I ricami d'argento poiché tutte & tre c1 sono sembrate di per-

Gﬂlﬂﬁ della pesante casacca spiccano nella penom- fetta fartura, Quando Bonnard da 1'alt, Nin-
sgabello, come se veramente gli rovinasse

_ bra della navara.

‘e : . Marco' Visconti ¢ Carlo Ninchi, Chi I'ha

£ 7Lt chiamato lo Spencer TT"':T ’H‘”ﬂﬂﬂ? L'at- sddosso il dramma del personaggio,

~ Una volla era di moda bandire con- 'OF¢ AMericano non riuscirebbe a figurare  Njinchi quando non é in scena, parla po-

" cors{ vari, per la ricerca di giovani qt- 0% bene in un abitossimile. Forse la reci- chissimo: quindi stentiamo ad otrenere da
- Irici cinematograliche, ed dnche noj ci '*°on€ di Ninchi assomiglia a quella 'di 1y gualche dichiarazione sul film. Del 1e.

. siamo capilati, con scopj e risuliati del Spencer Tracy, perche & sobria, lineare, o4 ¢ basta quel che abbiamo veduto per

. Testo plu che lodevoli. Ora perd non OMPosta nci limiti di un gestire pacato, . ddisfare ; nostri lettori, Che si pud dire

& verrebbe pid l'idea di ritentare al- '

che trae irruenza ¢ tono drammatico da at- §; oo Ehiva '
- _meno con la vecchia formula; | tempi [6B8IAMENt non esteriori. Ninchi & un- ;g ];uusf:”;n:?:iﬂ:;r: 1ﬂL?ai1;q;tﬂ:;t::ﬂ ?:T:s:c:
' sono mollo mulalj e per concorsi del fra 1 migliori attori della nostra scena di Prefecitorminin el 3 1 del S
- genere non c¢'d pill posto nel nuovo Prost; molte belle signore lo ricordanc entu. 40 della {:i ' cl: vl TI e
- clima che a Dio placendo si va affer- Si3ste nei panni di pugile in Gavino ¢ Si. | > o0 ROY 00 €16 MELE NEHo scava::
- mando nella vita della nostra cinema. &#mondo; e il cinema ricorda di lui una drprm:ligg‘l e e e
a'lw afia. : _mngnifiu interpretazione :  compare Alfio F-::Einmf:tm:l;:c?: ?]:ﬂ}n mIm- 9600 SR N
E’ per quesio che ci ha maravigliate 10 Cavalleria r Riffcana. gio debbano cnrrer:d; al !mt't : 1I Pﬂm?nﬂf-
| lﬁhth.lru “:1‘ un periodico romano del Fnclu atori ¢ sembrano abbiano tante Sele nherondi g i {Ei:n in llm:. Cgﬂl':lll"l’.' o
15}7-11:!15& di concorso aperto a tutti, di Possibilitd per il cinematografo, Parlando di losamente la nostra *ir:i;-. E'is I ?ﬂscjn g
- deccordo con una casa cinematografica Ninchi si deve innanzi turo, fare I'elogio SR R BT
bﬂ-m} che si impegna naturalmente 9 un tipo fisico nettamente italiano, senza B Loy darco, Yseansl, s g
. & scritturare la vincitrice per un muc. Contraffazioni. Non . infrequente che i no- dnizn‘ Mariella Lotti ¢i viene incontro bion.
e d{ﬁlm.Bcn g o con- stri attori affermino di figurare bene in O* © sorridente, Crediamo  che anche in
_correre signore o signorine che abbia. costume: ma fra il riuscire gradevoli sotto $ v T agretoe POTULD, soeghisse
nﬁmlllnnn“.,mnndils & non pib di/ 25 ann; 80 abito Antico ¢ il dare vita al personag. meglio : anche Mariella Lotti s1 & fusa per-
S \Ind come sono giovani le signore adat. #9© di un tempo assai lontano, ci corre, Nin- flcuamgntc fon. 4] “personigeio 4 cul. deve
;ﬁcm-ﬂdn.mcﬂ} e tra le lologra- chi & un atrore che ha SCMpre avuto questa T T - :
a0 Hy eﬂj*i“"“ n'é ancora & sempro possibilitd: qui ¢ Marco Visconti : un Marco }.1 sua espressione candida e sempre un
Qﬁm:mﬂh!lmmh; in costume do ¢ome lo immaginavamo leggendo, da’ ra. PO SWMPI@ 81 adarta a meraviglia all'abito
T R ey gazzi, il romanzo di Grossi. aNtico : appartenente a un tempo di cui
Ne que | . y * E fosco, aggrondato e nell'andatura ok Emmmn immaginare le donne come serafn:,
‘per diventare atirici. Non b avere sante ¢ pure spedita sembra che comprima D¢ del Balzo, tormentata eroina del ro,
v Wm \aschera int hl::tg“t un un twumulto di forze prossime ad esplodere, A" di Grossi, ¢ una creatura incapace
i eI ROLQ ﬂrﬁ_ ante e delle gambe no- La persona saldamente costruita & di quelle d-l. ”bzl—lmm‘ B i anErcis el -m-'l- B
tevoli. Questi son 1itoll imporiantissimi AMe 4 portare corazza ¢ lancia in tormen sione. di i:!ﬂl‘ll'.l.:l che ¢ soltanto sacrificio,
e E' inutile domandarle quanto le piaccia
il film che sta interpretando.
— Non avevo mai avuta una parte ..

r. concorrers ad altre glole, ad altre
HYIRE ,wﬂ qurllu del cinema

: , &' 80 . ranta importanza, soprattutto in un Alm di
~nel bandi di simili concorst ™% di una personalita attiva e lervida, cosl grande rilievo, Spero di avere fatwo
“clauscla di quesic genere: <E Prolesa verso una conquisia d'arle,. sia bene: ¢ ho messo tuta la mia passionc

Tre valte si ripete la scena, 1l regista sa.

&

richiede anzitutlo personalitd. Cre-
llamo perianto che sarebbe meglic

wuhdiﬂltu di inviare fotg- D€ confronti dj un passalo di seria pre. Lavermi scelta per interpretare un ruolo

Tlie, Eiﬂm invece un breve ma parazione spirituale, culturale e sociale, come questo, a¢canto ad un atore come

hla tcurﬁwluﬂ vilae» da cui ri- fi in _ﬂ““‘m di un avvenire fii sacrl- Ninchi, ¢ stata una prova di grande fiducia
o ls intellettual{ e morali "9, di fede, di disciplina e di lavoro. Je; produttori ¢ del regista,

della candidata, lo spirite diniziativa = Alora si roverebbero delle vere al-
TR nzione conlinua nello slorze trici @ non soltanto delle belle ragazze.
By B e T e Ma forse il risuliato sarebbe mens

— Diteci qualche cosa di Bice del Balzo.
« Bice la conoscevo da molti anni: da
quando ciod ho letto il romanzo per la pri-
ma volta, Veramente la prima lettura non
' gi ‘F' M. mi aveva fato un Hr.‘lﬂtit IMprEssione, mia
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Non & molito tempo che si parla di

Rossano Brazzi: sard poco piu di un
anno e mezzo. Eppure, da gquando,
solto le spoglie di Brulo, il pubblico

romane ha avulo occasione di vederlo
al Teatro Argentina nel grande spet-
tacolo messg in scena da Gilovacchino
Forzano col « Cesare » la sua carrierc
& slata veloce e luminosa,

Non & stato questo il suo debulto,
intendiamoci. Egli gia da molti anni,
con vero entusiasmo, si era dedicata
al tealro.

Nato a Bologna nel 1916, & stato al-
levato ed educalo a Firenze, dove, in
uno spettacolo dei G.U.F. ha debul-
tato proprio nel tealro di via Laura
che, dai templ della scucla di Luigi
Rasi ad oggi doveva dare al teairo
italiano di prosa preziosi ¢ famosi ele-
menti Egli, su queslo lamoso palco-
scenico, non ha debultate come tuttl,
nel rango dei generici, ma come pro-
tagonista guadagnandosj lanto improv.
visamente il lavore del pubblico e
della crilica che Emma Gramatica lo
ha scritturato subito affidandegli nelle
« Sorelle Kadar», una parte di tanto
rilievo da fargli avere un vero suc-
cesso personale.

La carriera teatrale di Rossanc Braz-
2i & divenlata subite una realtd sicura,
Se pure non vogliamo dire che il suo
avvenire losse segnalo quindici anni
prima, quando, ancora bimbetto, iner-
picato sulle sedie di casa sua reci-
tava le poesie a chi voleva e a chi
non voleva ascoltarlo...

Dalle compagnia Gramatica Brazzi e

passato a quella di Annibale Ninchi

@ da Il in un solo balzo al « Cesare »
di Forzano.

Renato Simoni, che gi& da parecchio
lo teneva d'occhio, lo ha welute pro-
lagonista dell'« Aminta» nel Giardino
di Bobeoli mettendole subito all'ordine
del giormo. Da Firenze Simoni lo ha

condotto a Venezia per le recite gol-

doniane all'aperto che hanno tempe-
ranecamenlie chiuso la sua attivita tea-
trale. Il cinematografo infatti, non ha
lardato ad accaparrarselo e Brazz| da
Venezia & venuto a Roma allg Sca-
lera.

Poiché Brazzi non ha disdegnato
neppure il teatro lirico, cantando, nien-
temenol, al Teatrec Comunale di Firen-
ze in una recila di benelicenza, 1'¢ Im-
provvieo » dell'« Andrea Chenier» #&
stata questa la lerza forma di spelta-
colo alla quale ha partecipato questo
giovane attore. Il cinema anzi, era
sempre stata la sua aspirazione, ma
tutti | cineasti ai quali egli sj, era ri-
volto gli avevano dichiarato di non ri-
tenerlo adatlo a questa modernissima
attivita artistica...

Alla Scalera, dopo un primo rucle
di minore importanza Brazzi ha potu-
lo' interpretare il personaggio di Ce-
bete, per D'Errico, nej «Dialoghi di
Platone » Da questo & passato, in as-
soluto primo piano ¢divo» ammiratis-
simo al «Ponte di vetro® di Alessan-
drini. :

Brignone, in seguito a questa lunga
serie di successi e al continuo progres-
so artistico che caratlerizza la carriera
di Brazzi, lo ha chiamato per interpre-
tare la parte di €« Kean» parle che
qualungue attore . anche il piu {amoso,
desidera o ha desiderato.

Dopo « Kean» Brazzi & partito per
Berlino dove Geza von Bolvary lo ave-
va prescelto per il lilm € Ritorno» (pro.
dotlo dalla Itala Film in compartecipa
zione con la Scalera) e dove proba-
bilmente dovra tcrnare per laveorgre a
flanco di Zarah Leander,

Adessps egli sta terminando il suo

lavoro nel grande film « Tosca » diretto
da Karl Koch che lo considera uno dei
pill spontanej ed espressivi tra i gio-
vani attori cinematografici europei. La
parte di Cavaradossi, cosl come prima
quella di Kean, lusinga Brazzi perche
richiede da lui un grande sforzo di
interpretazione siorzo tale da mettere
in piena evidenza le sue qualita 4di
attore e dj interpreta oltre alle sue doti
di «divo».
Brazzi & uno studioso; egli infatti,
trascorre le poche giornate che il la-
voro gli lascia di libertd in compagnia
dei suoj copioni, chiuso in casa, con
le persiane abbassate & la luce acce-
sa Fa vita molto appartata e | temtio
calpestat; marciapiedi di via Venelo
non peossono vantare la sua frequenza.
Ricorda con piacere il soggiorno di
Berlino e il cameratismo cordiale dei
suoci colleghi tedeschi. Ma non si indu-
gia a parlarne che dovrebbe rivelare
froppe prove dellp stracrdinario ascen-
dente che egli ha sul pubblico, sia co-
me attore che come uomo, e quesio
rientrerebbe nel campo che egli ripu-
dia pitt cordialmente: la pubblicita,

R. Z.

due anni pit tardi, riprendendo in mano il
libro ne afferrai tutta la bellezza, Vi ass!
curo che diventare Bice non mi ¢ davvern
costato molta fatica

— Siete contenta, 1nsomma?

— Contentissima. Tutti mettono  tanto
amore in questo hlm che non pud non riu
scire una buona cosa, Avere fatto bene in
questa occasione FLll'l eSseTeE PCr mMe und
grande affermazione e wvi assicuro che noi
me la lascerd sfugmre,

L'intervista € finita poiché Mariella deve
andare a struccarsi, La scena ¢ adesso buia

e silenziosa: gli elettricisti sono andati via
e Bonnard ¢ in sala di pt{:icr:unf:. Lo FaR:
glungiamo  accompagnan  dall aiuto-regista

Monicellt che i parla dellé difficoltd che
$i sono dovute superareé per la realizzazione
di alcune scene all’aperto.

Quello che abbiamo visro in proiezione
non lo racconteremo ai lettori: sarebbe an-
ticipare troppo del film, Qualche impres-
sione ne abbiamo riportata: al ritorno, reo-
vandoci  accanto in  automobile Mariella
Lotti stamo stan tentann di rivolgerct a lei
chiamandola : Madonna.

/. de Franciscis
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Gli autori drammatici italiani hanno sem.
pre bisogno di essere difesi contro qualcu-
o, O contro qualche cosa. E' un destino,
" che li perseguita e vi giuro che & un de.
* gtino immernato, perché se c'# una catego-

" .ria di persone di buona fede, disinteressate
¢ candide, & proprio questa. Ora & il pub-
" blico che li maltratta — e il pubblico ha
" sempre ragione—; ora & la critica — che
_ Iche volta ha torto —; ora & un’accusa,
~ ora una rampogna: insomma ¢ un continu
~ imperversare di ostilitd diverse ora cattive,
* ora affettuose. Cid significa tottavia — si
- consolino gli autori — che il loro lavoro
interessa ¢ si vorrebbe che fosse sempre
*  migliore, Oggi ¢ la volta di una accusa
" gffettuosa, Essa viene dal pid grands ¢
tico italiano, da un womo che ha dedicato
ruttavia la vita al reatro, che ha posto I'alta
mente, animata da un largo soffio inspi-
ratore, tutta al servizio del nostro teatro
e ¢he, a differenza di wnti altri, quando
ha dovuto parlare in Italia e all'estero d<l
lavoro degli autori italiani, non ha avuto
che parole gonfie di amorosa speranza, Vui
] avete gid capito che io parlo di Renato Si-
.L-. . moni. A lui tutti gli autori italiani viventi
'} debbono un incoraggiamento, un luminoso
| consiglio, un generoso e utilissimo colpo

gt

£

i sperone. A lui fortunatamente molti cri-
- tia st sono inspirati nell'opera loro ¢ la
4 cinata fiducia degli autori nella critica, la
& serenitd che da qualche tempo & ritornata

i
e
i

]

~§ nelle polemiche teatrali & il fruwo, appun-

§ 1, di una raggiunta unitd di intenti ¢ d.
4 un reciproco riconoscimento di diritti ¢ o
§ doveri che non si poteva realizzare, se non
- nell'amore disinteressato del teatro, al di
§ sopra di qualunque interesse di vanitd per-
 scnale,
1 Renato Simoni, dunque, conversando con
. alcuni autori, ha detto loro: « Quel che 10
_ vi rimprovero ¢ di non avere ambizioni! »
Si intende che I'illustre critico parlava di
ambizioni artstiche. La accusa merita di
essere fatta pubblica, perché, prima di' tutto,
dimostra che, dunque, gli autori italiani,
potrebbero averle, Non si fa questo rim-
- provero a una manica di fessi, Ed ora ve.
. diamo fino a che punto Simoni abbia ra.
- mone ¢ fino a che punto abbiano ragione
gli autori. Innanzi a tutto si deve ricono-
scere che negli scorsi anni si era cream
intorno all'autore drammatico, soltanto per
essere tale, una corrente di pubblica avver-
sita, alimentata da certa critics oggi per
fortuna scomparsa, o csautorata in quanto
negativa, € anti costruttiva, Il fenomeno n-
sale al tempo di Pirandello, la cui opera
tardd a farsi strade nel riconoscimento di
quella critica, ¢ quando I'ebbe, non fu che
2 denti stretii, all'ultimo momento per la
- sopraffazione del successo mondiale del
Un famoso attore mi disse: « None ¢
j*1IItJ:th.u. che ha dato un grande poeta al
“mondo: & il mondo che ha dato un gran-

i
[

iy
f‘
I-

“Accorta »,
' a«Se Pirandello era trattato cosi, figu-
riamoci come potevano essere trattati tutti
- gli altri, Nei quali, dunque, si formd una
menuhti inchinevole, sommessa, modesta,
4 umorosa ¢ se avveniva che un autore stesse
R per varire una commedia, appena appena
: " osava farsi vedere per la strada e, se in-
_ ; contrava qualcuno di quer critici di allora,
| 1 :lnrndendn e .u:usandus:, diceva: « Ho scrit-
g = p una cosuccia. Niente di pretensioso, 1l
© mio solo scopo ¢ quello di far passire
- quelle due ore pmcﬂulmtc. Niente altro»
B pareva che in sé stesso formulasse il de-
"?: sderio che il signor critico data la esigui-
L dell'opera, avesse la buona idea di aste-
‘ﬁam dall'esaminarla, Ma che! La esami-
nava lo stesso e le inchinevoli, modeste
nlf: dell’autore non avevano altro effet-
, the quello di persuadere quel critico,
si trattava appunto di una cosuccia da
prmdm a calci, E se c'era il successo, il
pu:l che l'autcre poteva artendersi era di sea.
* ursi dire: « E' andata bene! » « Glie I'hai
- fatta! » « Furbacchione! ». Insomma quella
" critica, quella mentaliti, non prendeva sul
~ serio gli autori italiani, pronta a inchinarsi
" a wtto cid che sapesse di straniero. Ma.
- rinetti inventd la parola esterofilia, appunto
per bollare questa mentalita Ora i casi
- sono due: o quella critica aveva ragione di
* non prendere sul serio gli autori italiani e
- allora, che c'¢ da meravigliarsi se gli auton
illhlm convinti di pochezza, non abbiano
llrmmmm nel proprio cuore generose am-
ok ? O quella critica aveva torto di te-
*_ - qucll atteggiamento e quale altra con-
€guenza si poteva attendere, sc non I.-: stes-
%8, della mortificazione drgh autori, della
_, iﬂm paura di vivere, farta pid amara dalla
. ;‘_ Coscienza  dell'i ingiustizia patita?
& Tanto pili che si negavano non solo i
- valori estetici (sui quali ¢ sempre da di.
. cutere), ma anche i valori intenzionali, Per
E. . ©€mpio, per quanto tempo quella  stessa
'. Citica non si lamentd che gli autori non
- ¥essero mai tentato di adeguarsi al tem-
~ Po? E questa ¢ una falsitd, Gli autori ita-
H"" lavorano in questo senso da molti
e se quella critica non se ne accorse,
O preoccupata de’ valeri esteici puri,
colpa non ¢ degli autori, Un fenomeno
el genere accade oggi nel cinematografo,
€ $i stroncano Alm italiani (e questo
0, 0 no, pud essere legittimo), ma non
" Pensa nemmeno lontanamente di ricono-
ilt'er: che in questo o quel film, un tenta.
! b di affrancamento dalle viete formuie,
. P NuUovi e pill « nostri » orientamenti &
o fatto, So che dovrebbe cssere facil.
§ente riconoscibile,
* Per tornare al tema: da veati anni fatt.
-}. € eccezioni (non ho bisogno di ripe
- 1er¢ quel che & swuto detto di Renato Si-
m“') ¢ fino a qualche anno fa, la critica
§ torevole non ha lavorato che alla mort”
¢ dell'autore, Purtroppo, non & stato
““ lavoro inutile, Le schiere degli autori
0no rapidamente liquefatte, molte ener-
:l‘f hanno abbandonato il teatro per lo spa-
- Vento, Ma aj pochi rimasti sulla breccia,
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=y ~ de poeta all’ltalia, L'Italia non se ne era *

sia pure feriti ¢ intimamente indeboliti si
deve intanto riconoscere che essi hanno avu.
to la forza di resistere, La documentazione
della nefasta influenza avuta dalla critica
di quel tempo, sulla formazione degli au-
tori italiani, potrebbe essere oggetto di un
« libro ?erdc. o giallo 0 nero » che sareb-
be molto interessante leggere, Ma sarebbe
tardivo e di importanza puramente storica,
i maggiori responsabili essendo pilt 0 meno
scomparsi. Incomincia un tempo nuovo, E
incomincia proprio con una parola di Si-
moni: « Vi rimprovero di non avere am-
bizioni », Credo che gli autori italiani ac-
cetteranno il rimprovero, Credo che sapran-
no dimostrare di non meritarlo, :

trd! '

Cape regina’

di Vincenso Tievi

Ruggero Ruggeri ha rappresentato all’Ar-
gentina, con grande successo questa nuova
commedia del nostro Tieri, che con una
furibonda appassionata attiv.td teatrale rag-
giunge, di opera in opera, un dominio
tecnico e sclistico non comuni, Gli ap-
plausi, che hanno salutato questa sua nuova
opera, 0 per essere pill esatti questa sud
nuova conquista, dimostrano che il pub
blico non ¢ poi tanto, distratto come s
dice, anzi segue con interesse l'opera dei
suoi autori preferiti, valutandone perfetta-
mente 1 progressi. Checché si d'ca, dobb=.
mu riconoscere che una coscienza tEﬁtrlle si

gid formata anche nel nostro paese e che,
alln prossima pace vittoriosa, dovremo de-
finitivamente affrontare il pmhlcma di u~
teatro stabile, per il quale siamo maturi e
al quale abbiamo diritto,

L'ape regina, come @& noto, non & und
sentimentale : appena raggiunto il suo sco-
po d'essere fecondata, si libera del maschio,
uccidendolo. La protagonista, o per essere
pit esatti, 'antagonista di questo dramma
di Tieri, ¢ una donna ancora meno senti-
mentale dell’ape regina, perche il suo sco-

po non & tanto quello di avere dei figli,.

quanto quello di pigliar quattrini da chi
ne ha. Cosi, dopo avere spolpato ben bene
I'avvocato Ucigrai, lo pianta in asso, ben-
ché sia il padre di una sua bambina, Udi-
grai attraversa un brutto momento, anche
perché & srato accusato di parricidio. Bar-
bara Renda, I'ape in parola, potrebbe farlc
assclvere, portando le prove di un alibi in-
discutibile, ma non lo fa per crudelid e
disinteresse, Per le’, Ucigrai non rappre-
senta pid nulla, ora che & povero. Ed ecco
che, dopo qualche tempo, un tale Concetto
Gaeta si presenta da un avvocato manife-
standogli |'intenzione di sposare una tale
Barbara Renda, che ha una figlia ¢ pro-
ponendegli il problema gluridico di siste-
mare la posizione sociale di questa ragazza,
che riconsciuta dal padre Ucigrai, non pu-
trebbe portare il suo nome, Gaeta, senza
naturalmente qualche astuzia che un avvo-
cato, appunto, ¢ in grado di suggerire,
L'avvocato si chiama Malaspina, Ed & pre.
cisamente lo stesso Ucigrai, che, dopo es-
sersi liberato pienamente della accusa i
parricidio, ha cambiato nome, per rifassi
una vita. Malaspina coglie l'occasione per
riprendersi la figlia, che amava ¢ la cui
separazione sempre lo aveva amareggiato,
Da questo momento in poi la commedia,
che marciava terra terra sul binario di un
fatwo interessante e incalzante. decolla e si
distende nell’atmosfera dei sentimenti fon-
damentali.

Ora assistiamo al calvario di questo pa-
dre, che si aggrappa alla figlia, come un
naufrago all'ultima zattera, E' la sua ragio-
ne di vita, ¢ la sola poesia che gh resta,
povero uomo affranto, deluso, cui tutto fu
pegato, dall'amore alla pace, La conimedia,
che nella prima parte aveva interessato, nella

seconda ha appassionato, commovendo s

pit profonde stratificazioni sentimentals
della folla. 71 pubblico ha ripetutamente
applaudito ad ogni atto, attori e autore.
Ruggero Ruggeri, per il quale la com-
media era stata scritta — vogliamo dire
che ¢i ‘voleva lui a sostenere quella com-
plessa figura di uomo ¢ di padre — in-
tcrpreri': il suo personaggio con una con-
vinzione, una profonditd, ¢ una efficacia
dmmmﬂncﬂ quale soltanto un grande arto-
re come lui pud raggiungere, con tanta sem.
plicitd e immediatezza., Accanto a lui, la
Borboni ¢ la Zacconi sostennero rispettiva-
mente le partu di madre ¢ di figlia, colle
dovute colorazioni, mentre, nella sua parte
di aspirante mariro, Carnabuci, fu I'artore
preciso e vigoroso che tutti sanno,

H’£'! I i!“i ” re

La compagnia Maltagliati Cimara Mi-
gliari, ha messo in scena una commedia
tedesca di G, Kay: L'womo della notre, che
ha avuto in Germin'a un grande successo,
In Italia, invece, non & piaciuta. La prima
rappresentazicne 2 terminaty i mezzo ai fi-
schi. Cosl come ¢ stta presentata in I
lia, non pare che la cnmmedm g ustifichi
il successo tedesco, E' il solito tema della

‘moglie che per rinnovare nel marito i per-

duti entusiasmi, inventa um amante ines’-
stente, L'uomo, secondo i1l solito, ¢l casca
e tutto finisce a baci, Non & necessario ai
teatro l'originalitd del tema, Anzi chi la
cerca, commette “un peccato pericoloso (al-
meno secondo la critica tradizionalista), Ad
un autore si richiede la forza poetica di
creare intorno a temi anche non nuovi, un
movimento di poesia e di verith umana. La
novitd consiste in questo: nel creare vomi-
ni, facendo concorrenza al Creatore, Anche
accettando quest criteri fondamentali, non
pare che l'autrice possa essere salvata, Le
sue figure hanno farto al pubblico e alla
critica |'effetto di reminiscenze shiadite dal.
'uso, anzi dall’abuso, Né valse, a salvare
la commedia, l'abilith degli attori, Il che
dimostra ancora una volta che gli arttori
possono fare miracoli e che quando la com.
media non c'é, essi non possono crearla,

Gher.

" Macario con la sua compagnia il 16 di

re passerd al Lirico di Milapo e ai
Tﬂun Valle di Roma ,gh succederd ia
P‘Eﬂm viennese di r.viste; ad essa se
Cﬂfnpunm del Teatro Olimpia di

Milano con Spadaro e Lucia d'Alberu,
quindi quella di Totd ed Anna Magnani
con la nuova rivista di Galdieti. Sembra
che al Valle andrd anchz Laura Adani
dopo il normale corso di recite all’Elisco,

MUSICA

Il secondo spettacolo al Teatro delle
Arti — comprendente ¢l ballo delle
ingrate » di Monteverdi «La camera
dei disegnj» di Casella e il « Retablo»
di De Falla — ha confermatlo la sup-
posiziong che indirizzo e compito di
queste manifestazioni sia il dillondere
la conoacenza e il gusto dell’s opera da
camera » Con i due spettacoli il Teatro

delle Arti ha saggiato e poste le basi

per un ulleriore sviluppo dell'in'zio}i-
va: e il consenso del pubblico ¢ stato
cosl pleno ed unanime da incoraggia-
re a fpersistere nella strada scelta.
Quando queste rapprese.atazioni da ec-
cezionali saranno diveniale normali, si
sara realizzalo un bel gprogresso nella
cultura e nel costume musicale contem_
poranei. l'l‘ materiale per alimentare pill
d'una stagione non manca: la musica
moderna, come s'd detto l'altra volta,
é& particolarmente ricca di questa pro-
duzione, e non & escluso che | gio-
vani, sollecitati dalla possibilitd di una
esecuzione, indirizzino wverso questo
campo con maggiore frequenza la loro
attivita, anziché insistere col solito pez-
zo per orchestra, '

Il sempre giovane Casella, ha gia
dato per primo l'esempio, componendo
per il Teatro delle Arti il balletto « La
camera de| disegni» di cui ecco la
trama: il Bambino & nella sua camera
e dsegna; ma & stanco e s{ addormen.
ta. Ecco che compare un ladro e ruba
I'album che sfoglia incuriosito. 1 di-
segni sono nove, e man mano che il
ladro li osserva si animano sulla sce-
na, dando luego ad un episodio coreo-
gralico: Maschere, Fiaba persiana, Bo-
lero, Pastorale, Sport, La Principessa
adorata, Carillon, Ballata e Galop. Alla
ling il bambino =i risveglia e vede che
| disegni animatj han il la-
dro. | disegni «:ira.:w:lrn.::kg%‘l‘l mbino,
e il balletlo termina con una apoteosi
ad un tempo <solenne ed inlantile ».

La musica di questo balletto & tratta
dagli € Undici pezzi inlantili per pia-
noforte » che rimontano al 1920: musica
conosciuta, dunque, ma rinnovata nel-
la squisita magistrale veste orchesirale,
nella quale Casella ha profuso la sua
inesauribile sapienza timbrica, Ne ri-
sultano dei quadretli pieni di buon
gusto e dj quel caratteristico umorismo
caselliano, bonario e indulgente, che
coslituisce il lato pit rimarchevole del-
la personalitd artistica del musicista
tor'nese. Il balletto, diretto dall’‘autore,
curato, nella coreografia da Millos e
interpretato da un ottimo complesso di
danzatori, hg ottenuto grande succes-
so, con molti applausi e chiamate.

L'importante opera di Monteverdi, tra-
scritta @ amorosamente diretta da Lupi,
ha avuto una realizzazione scenica ben
degna, curata dal regista Frigerio ed
affidata a cantanti di riconosciulo va-
lore. Solo avremmo desiderato ung di-
zione pilt chiara del testo che, come
si sa, aveva per Monteverdi una gran-

de importanza, tale da delerminare ad-

dirittura le pil sotlilj infless’oni della
musica, La colpa perd non & tutta dei
cantanti: @ di una certa tradizione ope.
ristica che atiribuisce poca o nessuna
importanza al testo, col risuliato di far
poggiare il canto sulle vocali trascu-
rando le conscnanti, solo importando
la bellezza della voce del suono vo-
cale, Per Monteverdi questa tecnica
non va, e non va per tantj allri mu-
sicisti, specie moderni. Quando si ag-
giorneranno le scucle di canto?

Infine ci piace dire, per il celebre
¢ Retablo » del giovane direttore d'or-
chestra Giuseppe Morelli, che ha diret-
lo la non facile partitura con una pe-
rizia & un buon gusto degni de| mi-
glicre elogio, meritandosi nutriti ap-
plausi, E' cosa cosl rara trovare un
giovane che, schivando il divismo,
sappia interpretare con serield e pre-
parazione le musiche nuove, che quan-
do s'incontra bisogna segnalarlo.

Hanno brillantemente collaborato al-
|'esecuzione del « Retablo » i marionet-
listi fratelli Greco.

Ci auguriamo che dopo questo ciclo
fortunato jI| M* Antonio D'Ayala, diret-
tfore artistico del Teatro, voglia, tra
qualche mese, riprendere con nuovi la-
vori queste magniliche rappresenta-

zionl.
Nicola Costarelli

P

Personaggi e interpreti: Aloisia

Iole Voleri, la bella protagonista di “ Manovre d'amore *

l‘,Prudu:ionp IGl

W-hnr-

e (Conchita Montenegro), Costanza Weber (Luisella
_Anna Maria Mozart (Maria Jacobini), la signora Weber (Margherita Bagni), Sofia Weber (Ma:
nati). Giuseppina Weber (Armida Bonocore), Wolfango Amedeo Mozart (Gino Cervi), Haibl M
il tenore Lange (Giulio Stival), Deiner, locandiere (Lauro Gazzolo), I'Imperatore Giuseppe {M"‘ ;

S:hikunid-r (Giulio Denadio), Schmd-: (Romolo Costa).

(Contingaz, del num, precedente)
1L

Frattanto, la famiglia Weber aveva
deciso dj traslerirsi a Vienna. Aloisia
era pil che mai, in quei giorni, il de-
spota idoleggiato della casa: nemmeno
la madre ebbe il coraggio di risentirsi
il glorno in cuj ella andd tranquilla
mente ad annunciare di aver fatto per
proprio conto tutto un altro programma
di vita, senza consigliarsi con nessuno.

— Non vengo a Vienna con voi. Ho
una scrittura a Monaco con Lange, il
tenore dell'Opera Reale. E, sapete...
sposo Lange.

Costanza, che aiutava la mamma a
preparare le valigie, si lermd in tron-
co, colpita da quell'annuncio, mentre
la signora Weber e le dltre figlie era-
no estaliche al pensiero della nuova
fortuna toccata ad Aloisia. Neppure
per un momento Costanza pensd che
Vollange diventava inaspettatamente
libero. Riudl nitida, la voce ansiosa
di lui, come l'aveva udita quella sera
lontana nel camerino del teatro di
Mannheim o si angoscid presentendo
l'angoscia che aspettava lui,

— Aloisia... Non hai pensato a Mo-
zart?

La giovane donna si volse infasti-
diter. :

— 8Sl, ci ho pensato — rispose con
leggerezza. — E gli ho scritto tutlo.
To', visto che ti interessa Costanza,
vuoi sigillare tu la lettera e spedirla?

La leltera di Aloisia era destinata,

Conchita Montenegro e Gino Cervi in una scena di " Melodie eterne "

{Pmdu:: Emc nrgcmi:: di G Amato)

mmunquu, a mettere in lan'nenlu I'ani-
ma di Vollango. Sua sorella Nannina,
che era presente alla lettura lo vide
scatlare, ebbro di gioia:

— Ah, io non posso attendere pil...
Aloisia @ a Vienna, e vado a raggiun-

gerla.
— Ma il babbo, il babbo lo pennat-
tﬂ"l'd[? 1

— Dovra permetterlo, Nannina. Amo
troppo Aloisia e non posso, per lei, per
me restare eternamente qui a [are il
maestira di cappella di un arcivescovol

Leopoldo Mozart si mostrd invece re-
ciso nel riliuto. La sua esperienza di
uomo maturo gli aveva fatto leggere
chiarg nell'anima di Aloisia ed egli sa-
peva con quale arida ambizione ella
contraccambiava |'ardore genercso del
suo fligliuole. .

~— No, Voliango, fu non partirai.
Quella donna non ti ama. Si é servita
di te, pensa di servirsi di te per il tuo
nome. Tu, col tuo cuore, non le dici
nulla.

— Basterebbe che tu leggessi questa
lettera — e Voliango tese il foglio,
sdegnato — Una donna ambiziosa co-
me tu dici, che si dichiara disposta ad
attendermi nel suo buco di provincia
finché io possa sposarlal

— Questa lettera non mj fard cam-
biare opinione. E se tu esci da quesla
casa Volfango, non ci ritornerai mai
piu.

Solo pit tardi Voliango doveva ri-
cordare le ultime, amare parole del
padre. Mentre correva verso Vienng,
la sua anima era tesa al prossimo in-
contro del quale sentiva, con una dol-
cezza perfing dolorosa nella sua inten-
sitd la commozione in tutle le fibre.
Era un uomo che viveva in una slera
esaltata, quello che scese dalla car-
rozza di posta davanti all'albergo del
« Serpente d'Argento» a chiedere di
Haibl l'amico fedele che doveva gui-
darlo verso la casa di Aloisia.

IV.

La pid bellg stanza dell'albergo del
¢ Serpénte d'Argentd » era aifitlata da
tre mes| a Mozart. E' vero che Deiner,
l'albergatore non aveva ancora perce.
pito un soldo di pigione; spesso, anzi,
aveva dovulo invitare a tavola il suo
inquilino che era molto dimagrito, dal
giorno del suo arrivo Cid non impe-
diva a Deiner assuefatlo a ricevere
nella sua locanda gli artisti dai nomi
pit famosi di considerarlo il cliente
pid importante. Il buon uomo aveva
per Vollange cure di mamma e, con
la complicitd di Costanza, aveva cer-,
cato in tutto quel tempo di mantenere
un po’ di decoro al povero guardaroba
del musicista.

Chiuso scontroso, Volfango riliutava
di lavorare. Le melodie che gli sgor-
gavano cosl faecill un tempo, lacevano.
Haibl gli aveva sottoposto. inutilmente
un libretto da musicare. Tutto linte-
resse d{ Vollango era concentrato nel-
le lezioni di planolorte che Costanza
prendeva quotidianamente da lui e che
gli erano diventate care, sebbene la
fanciulla, per ottenerle, avesse dovulo
sollecitarle con molte preghijere.

Costanza era gid passala a esercizi

difﬁmﬁ ubbcm li hﬁi ,. .:.#u‘"'.'
allieva restia. Snodavu E‘ [
dita jmpazient{ sulla hl:liil'ﬂ,
cerca di un motivo che le sh
A un tratlo si mluvmil“‘n

— Questo esercizio mj rlﬂﬂtl'ﬁ; :
vositro minuetlo — disse.

— Questo? — a anfunga accent
alcune note. R

— No.

— Quest'altro? -

Ma Voliango non lo trovava. Mlomt.

1-"

dimenticandosi Costanza attaced |'aria. ';J‘
Subito dopo si fermd, interdetta. an--'- '

fango si era alzatg, ruapingandu ﬂu—

sione erg amara,

— Ah, capiscol Voi sapete suonare
benissimo, E non avete trovato altro

modo per farmi |'elemosina... Vi ringra.
zio, signorina Weber.

Costanza abbassd il capo.

— Perché tutta questa menzogna? —
la investi Mozart. — Mj lale correre
a Vienna falsificando una lettera... Mi
chiedete delle lezioni quando sapete
suonare benlssimol Mi avele giocato
sempre, fin dal primo momento!

-Nella sua collera. non si accorgeva
neppure che Costanza era completa-
mente smarrita. Era bella, Costanza,
e la dolcezza del suo visg aveva as-
sunto per lo sgomento, un espressione
patetica che Voliango era troppo iisi-
talo per vedere. Ma quand'ella scop-
pi¢ in un pianto desclato, pieno di sin.
gulti egli comprese di colpo. La serrd
tra le braccia ed ella vi si abbandong,

~— Cara, caral E io che non avevo
capitol "Avevo la lelicitd a portata di
Mano e non me neé accorgevol

Un nome bruciava l¢ 'bbra di Co-
stanza, Avrebbe voluto tucerlo, per non
compromettere la meravigliosa gicia di
quell'istante ma le sluggl:

— Aloisia?! '

— Non parlarne piul Fini t$ Dimen-
ticato. Ci sel tu sola oral Ora lavorerd,
Ora so per chi devo lavorare!

— L'lmperatore ha mandato la sua
carrozza a prendervil — Deiner era en-
tratio di colpo, "eccitatissimo. Si fermo
un istarfle solo, interdetto dalla scena.
Ma era troppo esaltato, in quel mo-
mento per pensar di protestare in no-
me della serietd del suc albergo contro
l'atteggiamento dei due giovani che
erano rimasti imbarazzaoti e lo ascolta-
vano, ancora senza bene comprendere.

— Vi ho detto che gid nella Kériner-
strasse ¢’ la carrozza dell'ilmperatore
che vi aspetta. AHlacciatevi e vedrete.
Ma fate presto. Non si la aspettare
|'Imperatore. Su, vestitevi.

Deiner si fermd sull'ultima parola, ri-
cordando improvvisamente che l'unico
vestito decente del suo ospile erg impe-
gnato. Velfange si guardd la giacca,
macchiata praprio sul petio.

— Come posso presentarmi in queste
condizioni? E non he neanche un cap-

pellol
— Pulisco subite io la macchia —

promise Costanza.
E Deiner promise il cappello.
— Che numero avete di testa?
— Cingquantotto.
. | miei cappelli non vi vanno be-
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CENTRO
DELL' AMMIRAZIONE
GENERALE

E un piacere estetico quel
@k lo di ammirare delle gam-
'  be mirabilmente model-
t late nella serica velatura
— N delle calze Fama.
"1"‘&'. Precorritrici della lotta
' —— ' contro l'esterofilia le cal-
ze Fama prima soslitui-
rono vantaggiosamenle
in Italia le grandi marche
giraniere e poi 8l impo-
sero all'estero, ottenendo

< le massime onorificenze
nelle grandi competizioni
internazionali.
Le calze Fama sono le
calze della bellezza e del-
la durata. Tutte le varieia
di tipi e di siumature.
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.~ Tintura delle capiglinture eleganti

s Restituisce ai capelli bianchi il coloic primi-
~ tivo della-gioventn, rinvigorisce la vitalita,
il crescimento e la bellezza luminosa. Agisce
gradatamente ¢ non fallisce mai. non macehia
Y la pelle, ed e“facile I'applicazione.
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ne allora. Mio Dio come sl la ad ave-
re una testa cosl grande?

Ma peco depo Deiner rlentrava,
trionfante, agitande un cappello.

— L'ho avute in camblo di un boc-
cale di birra

— Quando saraj davanti alllmpera-
lore, copri la macchia col cappellc —
suggerl Costanza, considerando preoc-
cupata il largo alone d'ocqua che, nel
tentative di pulire il vestito, aveva re-
so plu visibile la macchia.

Cosl, facendosi largo Ira i curiosi che
avevano circondato la carrozza impe-
riale, Mozart partl per ripresentarsi, a
distanza di tanti anni davanti al po-
tente che lo aveva udito, bimbo prodi-
gio, e che gilungeva ora a galvanizza-
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Non si pud negare che il lilm
della prateria eserciti ancora una
sansibile attrazione su vaste ca-
legorig di pubblico, Specie in pro-
vincia, dove le travolgenti caval-
cate dei vari Tom Keene rieacono
ad eclissare persino gli intrighi
gsentimentall di Amedeo Nazzari e
le drammatiche peripezie di Assia
Moris, In provincia, il tifo per l'erce
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re le sue energie stanche ¢ amareg-

giate di artista combatiute dai piccoli temerario dal cavallo biance, ds-
¢ mediocri musicistj come Salieri e sume, talvolla, forme inconsuete, 8
Schroder, incapaci di comprendere co- stranissime. Giomi la, lo schermo X

me aveva compreso invece Haydn nellz di una remota la?nlitﬁ_ del m“”',

generosila del suo grande ingegno, cha dionale offriva allammirazione '_:h
il genio non si deve invidiare. quei bravi rurali «Gli avventu- |
rieri delle rocce » suscitando, na- |

v turalmente ondate di entusiasmo

] collettive. L'indomani, il tranquil-

In pochi anni — sei, seite anni — lo paese era posto a rumore dalle

Aloisia aveva conquislalo tutte le méte gesta di un audace giovanotto il

che un tempo la sua.ambiziosg imma- quale, inforcato.un innocente de-

ginazione le aveva lasciato intravede- striero, si era messo a sparare pi-

re e considerare, spesso, soltanto.come stolettate a salve nel discutibile

sogni irrealizzabili. Ma, raggiunta la praoposito di emulure le imprese
pienezza del trionfo si era accorta im- del protagonista del film, La cosa |
provvisamente di non avere conqui- linl come doveva linire: adesso, dal ,
alato nulla. I battimani del pubblico, il suo letlo d'ospedale, 'incauto gio. '
camerino sempra pieno di fiori, l'adu- vane forse sta’ meditando sul fatto '
lazione di quant| le vivevano intorno, che, per conquistare il cuocre di .:
la corle dej giovani ricch; e oziosi: una fanciulla bionda, non bastano
tutte cose vuote di significato, ora che un cavallo ed una pistola, |
le aveva, E il cuore ancora pid vuoto, P ‘
a causa di un marito volgare, sempre Spenti | riflettori dopo 1'ultima "
ubriaco dj liquori, che desiderava sem. inquadratura, e congedati gli at- :
pre in lej la donna bella e giovane, tori, Andrea Forzano sla ora de- j
senza averle mai chiesto se la sua ani- dicando tulte .le sue cure al mon- :
ma desiderasse qualcosa anche per taggic di €« Ragazza che dorme », :
s& probabilmente perche lui stesso il film Pisormo che costituisce la :
ignorava di aveme una, Lo casa gran- sua prima fatica di regista, Attra- 4

de ricca, ma fredda E tanto [reddo, verso oltre due mes| di lavorazio-
dentro. E il danarol Ohl Ora Aloisia ne,_ Andrea Checchi, Oretta Fiume, :
ne aveva, pil di quanio ne avesse de- Giovanni Grasso hanno dato vita ’
siderato. Ma tutio il sus danaro non e carallere aj personaggi di primo ’
poleva comprarle nulla che colmasse piano dell’'criginale intreccio. I
la sua solitudine. Bl T i

Questi pensieri amari pon erano Da lunghe e accurate indagini, .
nuovi per la cantante. Oltre le quinte, compiute atiraverso le consulia- 3
il pubblico la attendeva, per udire la Lisa Vama, una nuova atirice del nostro cinema, nel film Italcine zioni dj antichj testi e manoscritii s
saconda parle dell'opera. Ed ella si “"La prima donna che passa’ (Distrib. lei) dell'epoca, si & potulo assodare »
sentiva cosl stanca, da riuscirle peno- che l'inventore delia famosa frase: 3
so anche il solo pensiero di doversi ri- ¢« A pagare e morire c'é sempre k
vestire. Ma gquandg Lange entrd nel : tempo» & stato Edoardo III, il mo-
camerino a sollecitarla balzd in piedi. narca britannico che nel 1339 si 5

— Manda via tutta la gente di fuori. fece prestare dai troppo fiduciosi P
Non voglio ricevere nessuno. Va via banchier fiorentini la discreta &
anche tu. * Julien Duvivier ha abbandonato la sua regia di Corrado D'Errico; Toscae, regia di sommettg di 1.175.000 fiorini d'cro, &

Lange scrolld tranquillamentie le patria per accettare un vfﬁchin invito di Carl Koch. gu{:r&un' osi poi bene dal resti- e
spalle. Le aveva portato un po’ di li- Hollyvood dove egli sta dirigendo un rifa-  Alla Safa: Carawaggio, regia di Goffre- tuirli. L'episodio, che documenta =
quore, per rianimarla nell'intervallo e c:mentn‘amyri:anh di « Carnet di ballo ». do Alessandrini, ancora una vul@u la inguaribile =,
ora restava ll con la bottiglia impu” Egli avrd indubbiamente molte difficoltd  Alla Titanus (Farnesina): Ridr pagliac- malalede britannica, viene ora tra- C
gnata, seccato di trovarla di malumore, per indurre quei produttori ad accettarlo co- ¢/o/, regia di Camillo Mastrocinque ¢ Noire sportato sullo schermo da Giovac- ze

— Haj un carattere impossibile. da me unico « deus ex machina » poiché Du- &i fortuna, regia di Raffaello Martarazzo. "':!““C' Forzano nel suo ﬂh}“,‘,ﬂ Re =
un po’ di tempo in qua. vivier esige di essere soggettista, sceneg- A Tirrenia: La comginra déi Pazzi, regia d'Inghilterra non pagay, iniziatosi ™

— Lasciami tranquilla. E non tj ay- &iatore e regista delle sue opere, senza col- di Ladislao Vajda; Ragazza che dorme, re- a Tirrenja il 2 dicembre. Com'd =
vicinare. laboratori._ | gia di Andrea Forzano; e Il Re-d'Inghil- ::;} g::lgiznpﬁ':;: Aqr::;’;:;:; -

AL a " = : - iR

::h;riE:E E“;;ii 1';1"-2*:: EEESIPEUI;E' * Si inizierd fra giorni la lavorazione g:' Fr RapR NGRS ol (pmovacching For un ir::-lh:: imponente di attori, fra 1’ i
ke RaGares s Mo ah i hah hat 31 T COrtomeLraggio dni. tm_]lu La geg_gfn- Alla Fert: Piccolo mondo antico, regia guul:: _GE?;::Idn }fﬂl;pt:, ca;nd:ur.: e
bisogno di liquori. Tu sei gia inebria- « della p ”mmw‘f‘.h d'mzm?: nms.‘u{n_é di Mario Soldati, heéfwtit, BRI, JACIEN0; A ur
o " stata afhidata al giovane regista Giorgio ni Grasso, Mino Doro, Egisto Oli- R

ta... In_ebriuir.: dalla musica Dalla mu- V. Chili e l'interpretazione a Lorétta Vindi, : b oA ! vieri, Aldo Silvani, Tina Lattanzi, i
siea; o Maznrt: . : Nicoletta Parodi ¢ Ugo Sasso, Si tratta di e e e o s S o e -"h du-' Augusto Di Giovanni, Vinicio So- h:

— Vattene, ti dicol E non ridere cosl. un mito poetico antichissimo che sari com- Cor ﬁlu::e -5, dd.l - ki zts_llmna, 5 fia, Alfredo Robert, Calisto Bertra-

— Oh, sentil Basta. Si pud sapere nentaro dalle pia belle pagine musicali 5“‘? c:;_ga m;H!l nel piti grande cinemato- mo ecc. Direttore di produzione & X
perché mi s!hggi? Ti chiudi in camera j; Bach, Gounod e Grieg, La colonna so- grafo di Sofia il 28 novembre scorso. il comm, Fabio Franchini. Archi- R
tua, la sera, come se io non fossi PIY or sard diretta dal maestro Gentili e gli Al ; ; tetture e costumj dj Valente. Ope. :
tuo marito. Perché ? ‘nterni  del cortometraggio saranno  giradi % Bl De/Giorgl e i tradauve: pec it ratore: Peppino La Torre. 1:::

— Vuoj proprio saperlo? Perché mi . Cineciti terpretare una edizione cinematografica del- SR fﬁ
ripugni_ : ' la Sonnambula, ¢ quindi il film si gioveri Dopo Edoardo III. il Re d'Inghil- -i"ﬂ

— Ahl E allora perché mi hai spo- * I film « Da Mayerling a Serajevo », con 10 Bran parte, n:tl_r:nmm:nm musicale, del- terra che non ha mai pagate, gli l‘a:
sato? Edwige Feuillére ¢ John Lodge, « Les Mu- la_partitura belliniana, operatori di Tirrenia punteranno h.:

Aloisia si portd le mani alla fronte, siciens du ciel » con Michele Morgan, M- le loro macchine da presa su Don N
con un gesto di infinita stanchezza. chel Simon e René Lefevre, « Les jumeax * Un nuovo film d'ambim_te di monta- Bonaparte, zio di Napolecne L K

— Perché ero pazza — mormord, de Brighton » con Raimu ¢ « La Dame» gna Eﬂl:i La valanga, l‘}‘E‘m di D'? Angelis, « Don B‘-unupf::rte », come 5i ricor- B
quasi rispondendo a se stessa, — Paz- <on Harry Baur ¢ Pierre Blanchar sono produzione d::ll'.e'.tlnnpca. .II film m::ll’ﬁ‘{- derq, e il titolo di una lamosa “@
2a. Ma vaitene, dunquel Lasciami stati distrutti durante la fuga dei francesi be in lavorazione a fine dicembre e si ini commedia di Giovacchino Forza- B
stare. da Parigi, ma una copia di ognuno di essi zierd con alcuni esterni in Val d'Aosta. no cha‘ h; i-:-::mnr.:;su::-.:h::n il mdqq?izl; h*lm

- . 3 i- Gli atlord | ti , sono Gi successi dai palcoscenic; di
— Anche ora sei pazza vero? E tut- € stata salvata da qualche mercante previ- Gli attor mP’-‘ﬁ{l‘:m, P&Ei;:ﬂn > Luisel;: ltalia nella indimenticabile inter- f

sono ancora iuo mariicl E posso...
Badal
Aloisia si rivoltd come una furia.

e, i,

che anch’io so ifare sul serio.

Crolld le spalle:

scorso in un altro momento.

vato, stavella, il modo di impedire

torno  senlimentale la sciocca,

ne delle opere dl Mozart...

degli applausi.

to questo, dacché Mozart si @ messg dente che I'ba spedita in America per via
a Eﬂfi'fﬂ'rﬂ opere... ChE‘ tu canti Ma io afrea ¢ ﬂdﬂsﬂ' II- Puh‘hIlm aAmericano Hl]d["

vedendolo accostare,

Se lai un passo di pili, abbandone la
rappreseniazione a metd; parto... E s

Lange si lermd appena in tempo. La
collera era visibile ‘n cgni tratto del
suc viso; ma sapeva che Aloisia non
minacciava per nulla. Allora tentd un
diversivo. Rise; un riso sprezzante. Il soggetto, gid segnalato nel concorso del

— Va bene. Continueremo questo di- dello stesso Bolla. La sceneggiatura ¢ ds

La voce dell'interesse aveva trionfa- Casa che lo produrrd & ['Elica Film in %
te sulla sua ccllera di marito respinto. compartecipazione con un gruppo di finan-
Bisognava pur portare a termine la ziatori torinesi. Le interpreti sarebbero, per
rappresentazione de ¢1l ratto nel Ser- la parte della protagonista, due: Evi Mal-
raalio », l'opera di quel maledetto com- tagliati per Ia Duse giovane ed Emma Gra-
positore... Quel maledettc Mozart che martica per la Duse dal distacco dal Poeta
si diceva, stava componends allora fino alla morte, Altri nomi: Gino Cervi
un'altra opera.., Cos'era? Ah; « 1l flai- nella parte di Tebaldo Checchi, Memo Be.
to magico». Ma egli avrebbe ben tro- nassi nella parte di Cafiero ¢ Armando Mi.

quella pazza di sua moglie di cantare
anche questa nuova opera del suo an-
lico innamorato... Doveva avere un ri-

solo }
perché il pubblico aveva la dabbenag- programma di produzione,

gine di correre a ogni rappresentazio-

Il pubblico acecorreva, infaiti. Il no- proprio in questi giorni il suo grande pro-
me di Mozart era un richiamo Irresisti- gramma lavorativo, basato non solo su cri-
bile. Eppure, di tutla la sua stessa fa- :
ma, all'artista non giungeva che l'eco comprendera, infatt, sia la produzione che

vanmi Grasso,

queste primizie,

Goffredo Alessandrini & stato invitato
dalla Sovrania a dirigere un film di am- =
biente spagnolo. Egli partirebbe a fine gen-
naio per la Spagna allo scopo di swudiare
gli «esterni » del flm stesso. Come pro-
tagonista si fa i1l nome di Beatrice Mancini.

vio Calzavara, il realizzatore di

La Diana sta per iniziare la lavorazione b 2t _ A
t 5 € Piccoli naulfraghi», uno ira { piu

¢ Il 29 novembre la compagnia di Benas- parte al film fra i qualj incon-

Si prepara il film su « Eleonora Duse »,
Ministero, ¢ di Nino Bolla, I dialoghi sono
Nino Bolla e di Giovanni Gemmiri, La A B Y st
to sullo schermo per conto della
Pisomo-Viralba (due delle case
consorziate di Tirrenia) e presen-
talo — come <l Re d'Inghilterra
non paga» e < Ragaziza che dor-
me » — dallg Cine Tirren'a atira-
verse la propria organizzazione
nazicnale di noleggio.

R
Lo scorso anno, le cronache

americane s| dovettero occupare
di un clamoroso alfare di splo-
naggio nel quale risultarono im-
plicate anche nole personalita del
mondo finanziario e politico della
repubblica stellata, Lo scandalo,
come qualcuno rammentera, coms
mosse profondamente |opinione
pubblica di quel continente: ung
operazione brillantissima del ser:
vizio segreto aveva inlatti, dope
lunghi mesi di diflicili investiga-
zion! portato alla scoperta di ung

In questt giorni [a Compagnia dell”Ac-
cademia, diretta da Corrado Pavolini, sta
compiendo l'annunciato giro in Bulgaria e
Romania accolta con simpatia ed interesse
dal pubblico e dalla stampa locale.

Il giovane regista di reatro, Fernand
Da Crucciati, che si trova da due anni in
Romania, sta svolgendo in quel Paese un'ef-
ficace opera di propaganda a favore del
Teatro Italiano, A parte le opere di D'An
nunzio ¢ di Pirandello, il Teawro di Stato
di Bucarest e quello di Cluj hanno rap-
presentato commedie di Massimo Bongem-
pelli. Gherardo Gherardi, Luigi Chiarells,
Alessandro De Stefani, Rosso di San Se-
condo, Corra ¢ Achille,

a gliari nella parte di Schurmann,

La Societdh « Victoria Film » si ¢ tra.
sferita a Roma, in viale delle Milizie 1 e
ha gid in corso di* preparazione un ampio

¢  Sappiamio che la A. C, 1. sta definendo

Oreste  Biancoli sta terminando una
commedia per la Compagnia del Teatro Eli-
seo. che s'intitola Don Giovanni, ed & una
satira che vupl dimostrare la fine del don

teri artistici ma  anche industriali:  esso

la distribuzione dei suon film, ['istituzione

7

Beghi, Il Crisman, che ha il brevetto di pretazione .di Em:mf& Za_r:c::-rni. La o
pilota civile, vi figurera proprio i una responsabilita url:.sjtmc: di :r-:u:_lurra hl
parte di pilota. in fologrammi la divertente vicen- R |

da teatrale, @ stata aifidata a Fla- %

1.4 4

di un nuovo film, che s'intitola Il ludro di s : _ i
stelle tratto. da un soggetto di De Lellis, 391:151!:!]11 e 1E¢.'.'1:‘ll{fﬂmante prﬂpﬂ;_a!l ir-l;:
Direttore di produzione sara Mario Gnasso, dei nostri registi, Cutzr.::;v:tru ks iﬂ&
gerd la numerosa schiera degli iy,
elementi artistici che prendono hlﬂn

27

si, con la Carhi e la Zareschi, ha iniziato 1l triarao, . per. ora; § nomi di: Gie- N

" " & " § h ] - b : i r
suo corso di recite al Teatro Verdi di Fiu- vannj Grasse, Osvaldo Valenti e % .
me con Queild sera i recita a soggeste di Oretta Fiume «Don Bonaparte , Tl
Pirandello, del quale si & gid iniziato il lo- h::

-
.
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Volfange lavorava molioc ma solo di regolari rapporti per lo sfruttamento di
quando riusciva ad astrars| nella crea- film italiani all'estero, La A, C 1. sta inol-
zione, ne ricavava ancora gqualche tre studiando la possibilitd di afficcare al-
giola, Del resto, la sua vita era molte cuni teatri di posa per periodi di almeno
triste, Le sue opere arricchivano | can- wn anno e di assicurare alla societd la pri
lanti e gli impresarii, ma a lui non da- vativa di alcuni importantissimi locali “di
vino nedanche la legna per alimentare prima visione,

Il caminetito. Faceva fredde in quella :
solg stanza in cul la lamiglia era co- * 1 Alm attualmente in lavorazione (qual-
strefla a stare futta riunita: il piccolo cuno & gid al montaggio) negli stabilimen-
Carlo disturbava il babbo. ol suo ¢ ialiani, sono 1 seguenti. A Cinecittd !
chiasso, e non era possibile allonta- (iusfizia, regla di Carlo Lodovico Bragn:

narlo neppure durante il lavoro; ¢ Co- glia; L'allegro fantarma, regia dii ‘Amleto
alanza aveva le dilag intirizzite mentire Fqlifrf'ﬂi; Tearro, regian di Guido Salvin: ;
rattoppava, aceante alla culla dell'ulti- [+ coronma di ferre, regia di Alessandro
mo nalo, la povera, consunia blanche- Blaseui; Marco Viceont7, regia dii Mario

rig. di casa che da molto tempo non Bonnard: Il peize dei miracoli, regia di
'e‘ani'ir_a pit rinnovata. Gennaro Righelli € Memma, regia di Gui
(continua) do Brignone

Alla Scalera:

Hanzs Hinrich:

Il vre del circe, regla di
La compagniy dellas 1eppa,

Germana Boncehi

giovannismo. Biancoli st prepara, inoltre,
ad un film moderno dove conta di metrere
ancora pit decisamente alla prova il ra-
gazzo che egli ba lanciato in Precalo alpino,
Elio Sannangelo,

vasla e ben allrezzata organis-
zazione spionistica operante nelle
fabbriche adibite all'industria bel-
lica. Da gquesto episodio, venne
tratto lo spunto per un soggelto
cinematogralico di vibrante allua-
litsr che, s®tte il titolo di € Servizio
della morte» & siato realizzato
dal regista Christy Cabanne, uno
fra i piu guotati specialisti del ge.
nere, La Cine Tirrenia presentera,
a dicembre, in un‘accuralg edizio-
ne ilaliana, questa emozionante
vicenda ad alto potenziale dram-
matico, nellinterpretazione di due
assi dells schermo: Fay Wray e

Ralph Bellamy. .
« C.

#  Giulio Donadio, con la sua n®ova com:
pagnia_ presenterd tra le altre queste no-
vith imliane: I mandriano di Longuwood
di Donini e scene di Abkasi, Il mandolino
andaluso di Romualdi.

* Vincenzo Spasiano ¢ Diego Calcagno,
un giornalista e un poeta, hanno scritto
assieme una commedia Lo specchie, che
sard forse interpretata dalla compagnia Via-
risic-Pola-Porelli. Si trarta di un grottesco,
ma non nel senso che l'intendevano gli au
tori che ne lanciarono la formula, da Chia-

relli in pol.
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" . In «Oltre 'amore » il Duca Vanini fa
" indossare a Pietro Mirilli un abite da
. pastore e lo sj vede, vestito cosl, usci-
" e dalla casa del duca. Ma quand'egli
. enira nella spelonca ove sono riuniti
4§ | suoi compagni carbonari, & vestito
‘'8 n altro modo, Incltre, quando Vanina
] Vanini si reca, nottetempo, nella ca-
3 nera del ministro di Polizia, questi ha
WF in mano una pistola che poi depone.
! su un tavolo; nellinquadratura succes-
AT siva la pistola @ scomparsa. Infine, si
¥ nota che la nipote del detto ministro
W§" [ascia il braccio del Mirilli ferito con
8 un velo e glielo passa attorno al collo;
" ma quando Vanind, pil tardi, in sol-
. fitta, lo sfascia, Mirilli non ha pid il
" yelo attorno al collo. (Salvatore Sarto-

_ rio, Messina).

. Per la pistola avele vagiome: é uma ivr-
. ita, una dimenticenza, dovuta al farto che
" e due inguadrature somo state realizzate a
- distanza di tempo, Per Uabnto di pasture,
s pwo supporre che 1l Mirilli se ne sia
Jiberato prima di raggiungere i suoi com-
pagni, In quanto alla fasciatura della Aur-
sey, erd coil ridicole ed incomoda che Naz.
<ari se me sard liberato appena rifugiatosi
in soffitta!
£ ta

: Nella cammedia di Emilio Caglieri,
§ <Resa dj conli» data da Antonio Gan.
¢ dusio al Quirino di Roma, Carlo Ma-
& scagni (l'attore Gandusic), parlando
" col sup soc’o accenna ad una cifra e
i~ dice: « Centomila franchi» & da noia-
. re che egli & un industrigle italiano e
' la commedia si svolge in una stazione
4 lermale italiana. Inoltre Cesarina Ghe-
4 rald’, nella parte di Giuliana Gori, ap-
. pare al seccndo atto con un vestito da
§ matlina dove sul petto, compaiono ben
4 grandi due iniziali: C. G. (Giulia Oppi.
4 circenvallazione Clodia 43, Roma).

= Del primo « pelo» ba colpa Vawtore: @
L vera che molli, ancor oggi, comtmuano
parlare di franchi (ecomomicamente non
converrebbe memmeno!) a dire « pardon »,
invece di parlare di lire e di dire o« scusa
te w: ma cio nella vita si puo sopporiare,
sulle sceme mo! Del secondo « pelo» ba
colpa la signorina Gherardi che ha indos-
" sato un abito dove comparivano le inr-
. ziali del swo nome e cognome iniziali che
" mon coincidono con quelle del persomaggc
du interpretare.

e 1

L

*  Nella commedia «Zia Clodilde» di
. Gabriele Vaszary, rappresentata dalla
.« Compagnia Gandusio v'é una lunga
. scena a due, Paolo (Gandusio) - Fede-
" rice (Martini), in cui il primo tiene in
" mano un grosso canocchiale e Federi-
~ . co; alle prime l'aveva visto nelle mani
4 di Pekovic (colui che lo ha scoperto
" mentre baciava la moglie di Paolo),
4 non se ne meraviglia. (Giorgio Restivo,
! via Appia Nuova 218, Roma).

-
¥ |
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. Lartoré Gandusio potrebbe proprio fare
§ . meno di tenere in mano quel canovcchiale,
§  anzi, logicamente, all'arrivo dell'amico I'a-
| rrebbe dovato far scomparire subito. Se co-
. awi gl domandasse come ba avuto quel

" ranocchiale, gli altri due ari della comme-
§ dia non avrebbero ragione di esistere o i
. dovrebbero svolgere in lulf'altro modo.

Tk

" Nella commedia di Hermann Bahr,
§ <l maestro», data all'Argentina dalla
" Compagnia di Ruggeri, per tutt'e tre
1 gli atti la scena & la stessa: lo studio
& di Caio Duhr, chirurgo non laureats
i che come si apprende all'inizio dellu
§ commedia, & stato insignilo di una
%  lourea €¢ad honorem» Ebbene, nello
i studio di tanto uomo, del quale tutti
. hanno t'more, soggezione, rispetlio e
| venerazicne, chiunque (servi, assisten-
P i segietari, familiari, allievi, colleghi,
' amici ed estranei) entra senza ma:
" bussare o chiedere permesso; e spesso
“vi vengono interrotie conversazioni ri-
| servatissime. L'unica porta dalla quale
. entra ed esce liberamente tutta questc
| genle, pur essendo imbottita al pari di
| una seconda porta, non é provvista di
. maniglia ma di una semplice molla ad
" incastro; e allorché il maestro Caio
¢ Duhr, sparg un colpo di pistola nessu-
' no l'ode e non accorre a chieder cosa
§ sia avvenuto. Non & ingenuo tutto cid?

- (Carlo Ungero, via Crescenzio 7, Roma).

B

" E pit che ingenuo: un amtore sul palco-
" scemico 5i deve comportare come nclla viia
-~ (se P'awsore mon glimpone un comporta.
i mento diverso); quindi ¢ prave la disatten-
" 2ione di non far bussare ulla porta di quello
¥ Hudio prama di enirarvi. Altrettanto inge-
& 7o e puerile é che nessuno, dopo il colpo
di pistola, venga a chiedere cosa é statv.
una battuta da aggiungere anche se nella
* commedia non 'é. Ma forse gli attori sono
" ViR abituati a togliere battute che ad ag-
- Rinngerne!

iR . u

* Come maj nel film «L'assedio del-
- VAleazar », )| maggiore addetto alla ra.
1 dio e || messo mandalo dai rossi per
’ are la resa del forte sono la me-
‘desima persona? Potevano almeno
ruccarli differentemente. (Rossana Sta-
gnl, Santo Stefanc 160, Bologna),

. Vi sbagliate, non sono la stessa persona;
Soltanto si assomigliano molto perché sono
Irateli: infatti il prims é Enzo Duse, il
Secondo Carlo Duse:
g ..
. | ¢peli» gegnalati da Enzo Greco di
Lasteliranco Em’liano relativi al film
®La grande luce ¥ sono stati gid se-
gnalali da altri lettori e da noi com-
iMentatl in uno dei numeri scorsi di
£ Film »,
L Nel film <! piraia sono io», allor-
fuando Juan de Landa sbarca nell'iso-
: __,' con fullj i prigionieri di Santa Ge-
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novefla, si nota all'‘arrembaggio una
sola nave; ma all'arrivo di Macario ve
ne sono ire (ciod: quella dj José, quel-
la di Bieco de la Muerte, e... la terza
di chi era???). (Gino Tottolo, Comando
Divisione lsonzo),

La terza wave sard stata di un lerzo pi-
ratd, giunto per la vendita del bottino faro
da José, e che il vegista Mattéli mon ¢i ha
voluto presentare. Del resto quell'isola éra
il rifugio dei pirati ed Wl loro posto di con-

vegno.
w o W

Nel film «Tu m'appartieni » daj no-
mji dei personaggij e daj luoghi, si pre-
sume che |'‘azione si svolga in Ger-
mania, o comungue cerlamente in pae-
se straniero. Eppure, ad un certo pun-
lo, appare in primo piano una busta
indirizzata all'inpettorg capeo Killien, re.
cante sul davanti ben visibili un fran-
cobollo da 20 centesimi ed uno da 30
italiani, mentre nella vicenda |'ltalia
non ha nulla a che fare. E' forse una
distrazione, nella riduzione italiana, dei
traduttori? (Nino Musie, V, O. Cancel-
liere 45-5, Genova).

Proprio coil: ¢ una manchevolezza di chi
ha curato il doppiaggio; la busta, che nel
fMm originale era scritta in tedesco, é statd
sostituita com una dove I'indirizzo & segnato
in italiano, Ma se non si voleva ricorrere
a francobolli tedeschi si potevano rendere
irriconoscibili quelli italian:.

W

Ne] film ¢ Ombre rosse » quando la
diligenza viene assalita dai pellirosse,
due Irecce si conficcano assaj prolon-
damente nel legno, vicino alla signo-
ring Dallas. Nelle inquadrature succes-
sive le [recce sono sparite; non solo,
ma non sono rimasti neanche i fori sul
legno. E' da escludere poi che si siano
staccate per il movimento della carroz-
za, o sieno siate tolte dai viaggiatori,
impegnati come eranoe a sparare con-
tro gl'indiani. (Merta Calvi, Bologna).

Le inquadrainre successéve al tiro di quel-
le due [recce saranno state girate prima;
non t'é altra possibile spiegazione, Non it
puc tratrare di wna dimenticanza, cioé che
qualcuno incavicato alla bisogna le abbia
tolte senza poi rimetterle al posto loro, dalo

che won si notano neanche i fori,
o .

L'un‘co «pelo» che, pud trovarsi ne
¢« La gerla di Papa Martin» e che vi
trascrivo, & il seguente: quando Ame-
lia, lidanzata di Armando, va ad apri-
re la porta e scorge per terra la botti:
glia del lalte ed una lettera, essa pren-
de solo quest'ultima per andarla a por.
lare gongolante di gioia a Papa Mar-
tin. Nell'inquadratura successiva si no-
la  distintamente che Amelia mentre
rorge la lettera a Papd Martin pone
contemporaneamente sul tavolo accanto
la bottiglia del latte che in effetti non
aveva preso. Evidentemente si tratla
soltanto di una piccola dimenticanza
della Beghi nella prima inquadratura
o di un particolare sluggito a Bonnard
nella seccnda. (Guide di Blasi, Milazzo).

Evidentemente é come dite voi: la disar.
tenzione é da imputare sia all'attrice che al
regista ¢ si deve al fatto che I'azione non ‘é

Trata contingd,
* O

Nelle didascalie che riguardano gli
interpreti principali del film «La fan-
ciulla di Portici », dirette da Bonnard,
si legge a grandj caratteri il nome di
<« Lucia» Ferida, mentre l'atirice in
questione & nota al pubblico dal
suo debutic col nome di Luisa. Am-
messo che si sia voluto cambiare
il nome della Ferida da <Luisa>»
in ¢Lucia» perché allora sui car-
telloni pubblicitari dello stesso film
appare col suo reale nocme d'arte, e
cioé <« Luisa»? Pud evidentemente
trattarsi di un errore che ho gia riscon-
trato in altri film italiani quale, per e-
sempio, «[l destinpg in tasca» della
Juventus dove ‘| nome di Vanna Vannij
fu cambiato in « Anita» Vanni. Perché
dunque errori cosl banali devono, alle
volte, sia pure minimamente, compro-
mettere la serieta di una produzione ?
Questa volta, tanto per cambiare, un
¢« pelo» ad una presentazione. Infatti,
durante la presentazione del lilm Bas-
soli « L'assedio dell’Alcazar», in un ri-
taglic di giornale, e precisamente del
¢ Giornale d'ltalia » sta seritto: € La ci-
nematogralica itlaliana»... € Cinemato-
grafica » invece di cinematografia. Pe-
lo quasi insignificante che tutlavia si
noia molio. (Ettore Zocaro, Roma).

Per Luisa Ferida st tratta di un errore di
composidione del sno nome, che nessuno s
¢ preoccupaso di correggere; in quanto a
Vanna Vanni, costei una volta si chiamava
Anita Vanni ¢ prima ancora Vanna Pegna;
Pultimo « pelo » é dovito ad wno svarione
tipografico, cioé ad un « refuso ».

L A

Nel {ilm « Dopo divorzieremo » ho in:
contrato un ¢ pelo» Quande Amedeo
Nazzari e Lilia Silvi 8{ sposano, appare
avanti alla maechina da presa, in pie-
no quadro, la scritta « Viva gli sposi ».
E questo va bene. Ma poi, sulla velra-
ta che si trova sopra la porta dalla
quale escono gli sposi, & ripetuta la
stesga scritta in italiano, mentre la sce-
na e il film sj svolgono in America,
(Mario Silvestrj, viale Costanzo Ciano
153, Pesaro).

L'abbiamo piie volte ripetuto: non i
porta che il film si svolga all'estero, le seril-
te vanno redatte in italiano,s come pure nel-
la mostra lingua vengono tradotte quelle
(quando cid ¢ posvibile) dei film straniert
doppiati in italiano,
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PAILCOSCENICO DI VARIETA

In queste nostre note settimanali, in cui
tentiamo di dare un panorama di tutto
quanto costituisce ['attivita artistica,
nomica ¢ sindacale nel settore della Rivi®
sta e del Varietd, accennammo, alcune set.
timane or sono, ad una certa difficolta nel
collocamento delle Compagnie, segnalata
dallUNAT alle competenti gerarchie sin.
dacali e dovuta al costo di produzione, re-
so troppo alto soprattutto per le paghe
eccessive percepite da alcuni divi, nonché
dal quantitativo di nullaosta capocomicali,
accordati alle formazioni di avanspetta-
colo.

Per il secando punto della spinosa que-
stione, la Federazione Industriali dello
Spettacolo ha provveduto — anche in que-
sti giorni e salvo rare eccezioni — negando
il permesso di agibiliti a quei gruppi che
non offrivano sufficienti garanzie artisti
che ed, economiche o per i quali, sentito il
parere dell'UNAT, non si vedevano possi-
hilitA immediate di assorbimento, data la
saturazione del mercato teatrale. Altre for.
mazioni, in crisi dopo i primi due mesj di
gestione, hanno spontaneamente lasciato il
campo alle Compagnie dotate di maggiore
solidith e si sono sclolte, qua e la, piu o
meno alla chetichella, per.. mancanza di
fiato! Ci si avvia quindi ad un certo equi-
librio tra la domanda e l'offerta e ci au
guriamo che la Federazione stessa ri=sca,
con l'energia gia dimostrata quest'anno, ad
evitare ancor pit i troppi tentativi capo.
comicali che affiorano ad ogni rinnovar di
luna, quali funghi tutt'altro che mange-
recei..,

Per quanto riguarda invece il primo
punto, cioé costo di produzione in rela.
zione alle eccessive pretese di qualche ar.
tista, riferimmo che le organizzazion:i sin-
daculi avevano dato assicurazione all'UNAT
ed ai capocomici, che sarebbero subito in-
tervenute per un'equa azione moderatrice,
Andando alla realizzazione pratica delle as.
sicuraz'oni date, la stessa Federazione La.
voratori, per interessamento diretto del suo
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sccassive od opese calmisaluici delle organizanzioni
- Nouvita al Quattse Fontane - Noliziasio

dirigente, Consigliere Nazionale Vecchini, il
quale ha voluto occuparsi personalménte
della delicatissima situazione, ha gia ini-
ziato la sua opera calmieratrice, non sola.
mente dando opportune disposizioni agli
Uffici di collocamento affinche evitassero
le richieste sproporzionate da parte dei pre.
statori d'opera, ma persuadendo gli artisti
a ridurre le loro paghe, anche quando que.
ste erano state gia fissate contrattualmen.
te. E cid specie in quei casi in cui — dal-
l'esame obbiettivo degli organi competenti
— & risultato che il salvataggio poteva es.
sere offettuato, indipendentemente dal va.
lore artistico del, complesso, purche gli
seritturati avessero corrisposto, con altret-
tanto spirito di comprensione e di collabo.
razione, agli sforzi delle Imprese capoco.
micali, sforzi che — nelle attuali contin.
genze — sono tutt'altro che lievi, :

Siamo lieti di segnalare il valido inte-
ressamento delle due organizzazioni sinda
cali e di quella dei Lavoratori in modo
particolare, ad esempio nel caso dt‘rllu Com-
pagnia Rubens, dove tutti (o tutti.. meno
una?...) gli elementi che percepivano paghe
superiori alle ottanta lire serali, hnnnp ac-
condisceso ad una riduzione del venti per
cento, permettendo cosi al complesso di
continuare la sua vita, E Rubens, libera.
tosi in parte dalle pastoie delle angustie
economiche, ha dedicato alla parte artisti.
ca il rinnovato vigore di tutto il suo entu-
sinsmo di autore e regista, ed avvalendosi
di opportuni ritocchi e modifiche, ha rea-
lizzato uno spettacolo di pit agile inqua-
dratura e di pit ampio respiro,

Qualche cosa di simile e avvenulo anche
— s¢ non erriamo — in Compagnia Mad-
dalena. Prendiamo atto di questo felice ri-
sultato ottenuto, sotto il controllo e la gui-

ANNIUNZIA UNA GRANDE IPRODUZIONE DIRAMMATICA
la piU grande interpretazione di

MITCHIEILL SIMON
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ta la sua classe di grande artista e si e L

‘ imposto al’ammirazione del pubblico irre. N

quieto, il quale lo ha chiamato ben quat- TSN

tro volte alla ribalta, a furor di popolo. o

Mathea Merryfield, vestita e svestita di S

elegantissime acconciature, ci ha dato tre 5

da delle organizzazione fasciste, mercé delle sue solite danze, tutte fremiti, scatti A

ed improvvisi languori, illuminate da uma
maschera espressiva e mobilissima ed ar-
monizzate da un perfetto gioco contrappun-
tistico del gesto. Le esibizioni di questi
due artisti e della coppia Feist e Marianna
Berg, sono state, insieme con quelle delle
avvenenti danzatrici del Balletto Colli, le
uniche oasi ristoratrici in tanta arsura.

Onorato ha creato le scene ed i costumi,
ottenendo effetti cromatici ricchi di fanta.
sia e di elegante modemiti. Nondimeno
Colonelli che, con De Filippo e Curcio,
forma la triade dei gerenti responsabili del-
lo spettacolo, ha — & non potremmo dargli-
torto — ritenuto essere meglio non msi.
stere con le rappresentazioni di una rivista,
risultata insufficiente alle belle tradizioni
del « Quattro Fontane ».

i attendiamo quindi ad una nuova pro-
va che fara certamente dimenticare questa

sfortunata parentesi della loro vita teatrale,
B B

quella piti stretta collaborazione tra capi.
tale ¢ lavoro da noi tante volte auspicata,
convinti come siamo che in nessuna azien-
da, forse, quanto in quella teatrale, sia
tanto indispensabile la perfetta l'usiunﬂ_def
fattori produttivi, soprattutto in serenita di
spirito.
o & B

In un'atmosfera piul't&raln elettrizzata, do
vuta in parte all'ingiustihcato nervosismo
di alcunt spettatori, ed in parte ad un an.
cor meno giustificato entusiasmo di un fit-
to stuolo di applauditori, asserragliati in
masse compatte nelle ultime file delle pol:
trone. si & alzato puntuslmente ... dopo il
rituale ritardo di quarantotto ore) il sipa.
rio sulla nuova produziohe SEDO N. 3, al
Quattro Fontane,

[interesse questa volta era dato non tan.
to dalla schiera degli esecutori, chc* pur
riunisce il solite gruppo dei nomi piu ac-
creditati presso il difficile pubblico del
Quattro Fontane, quanto dai nomi degli an
tori della rivista: Eduarde De Filippo ed
Armando Curcio, Quindi sala gremita. M1
la cronaca della serata non & lieta, ed ¢
doveroso dirlo sinceramente ai due intelli.
genti uomini di teatro, perché il loro co-
pione offre scarse possibilita di successo.
Anzi gli spettatori hanno dimostrato netta:
mente di non gradire alcune scenette d.
troppo evidente caratlere polemico e —
noi con loro — di non comprendere quelle
altre in cui lo spirito, invece di scaturire
spontaneo ed arguto, si perde in inutili al.
chimie cerebrali, o si diluisce in tiritere
dialettiche a tema obbligato, senza mai tro,
vare il prezioso sentiero ohe conduce alla
fresca sorgente della -.:umicitlil semplice e
veéra.

Se gli interpreti, quasi tutti, hanno fat
1o del Joro meglio, difendendo, con le po-
che armi che avevano, le posizioni loro af.
fidate. ¢ dimostrando il valore e la fedelta
di soldati che sanno di dover morire sulla
breccia, dei veri atti... di eroismo sono stat,
compiuti da Harry Feist, il celebre balle-
rino fantasista, e dalla bellissima Mathea
Merryfield. 11 primo, uscito da solo fuor
della trincea-siparietto, in uno dei momen.
ti pit critici della serata, per esibirsi in
una_difficoltosissima danza spagnuola, di
schietto sapore moderno, ha riaffermato tut-

Recenti,  severissime ~disposizioni della
Direzione Generale della Pubblica Sicurez.
za hanno richiamato I'attenzione dei fun:
zionari sulla necessita di sorvegliare il re-
pertorio ed i costumi degli spettacoli di va-
rieth. Sappiamo che in alcuni casi gia so.
no stati diffidati capocomici ed esercenti €,
qualche volta, i & giunti anche alla chiu-
sura temporanea del locale.

Rammentiamo che tutto il repertorio de-
ve essere preventivamente vistato dalla
Prefettura, specialmente per quanto riguar.
da scenette, monologhi, parodie, barzel-
lette...

. *e

Un lieto successo ha arriso alla fantasia
musicale in dieci quadri di Daniele D Anza
e Valerio Ottolini, che la Compagnia di Ri-
viste Studentesche, ha presentato al Teatro
Crespi di Milano. Pubblico numeroso ed
applausi agli autori ed alla volenterosa
sohiera dei giovani dilettanti.

.

In dicembre agirk al Cinema Teatro an_
tone, per un periodo di quattordici grorni,
il nuovo spettacolo di Renato Rascele, ge-
stito da Cotone. Tl complesso ha imiziato le
prove. Amministratore Marchetti.

Nino Capriati

MINO DOLETTI, direttore responsabile
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